Quick Start Guide

EN AGM

FIND YOUR GLORY

AGM G2/G2 PRO/G2 Guardian
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Deutsch........oiiiiiiiiiiiiiiiii, 12~22
PYCCKMM et iiiiiiiiiiiiiiieinannnns 23~34
Frangais.....cooieiiiiiiiiiiiiiiininnnnns 35~45
Espafol.....oooiiiiiiiiiiiiiiiiiina. 46~56
Italiano.......oooiiiiiiiiiiiiiiiin, 57~67



Thank you for choosing AGM!

Features of the product and its accessories described herein rely on the
software, phone internal memory and local networks, and may not be
activated or may be limited by local network operators or service providers.
Therefore, the descriptions herein may not exactly match the purchased
product or its accessories.

The manufacturer reserves the rights to change or modify any information or
specifications contained in this manual without prior notice or obligation.
The manufacturer is not responsible for the legitimacy or quality of any
products that you may upload or download through this device including but
not limited to text, images, music, movies, and non-integral software.

Any consequences arising from the usage of the preceding products on this
device is the responsibility of the user.
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Receiver

>Waterproof receiver. Do not touch with hard pin
Front Camera 32mMpP
>Takes front facing photos

Sensors

>Optical proximity sensor and Ambient light sensor
Volume Key

>Press to increase/decrease the phone volume
>Press to mute the phone during an incoming call
Fingerprint/Power Key

>Fingerprint sensor

>Long press power key to power phone on/off
>Short press power key to lock/unlock the screen.
Display

>6.58inches Display

SIM/SD Tray and Waterproof Rubber cover
>Supports Nano SIM and Micro SD card

Air Pressure Balance Hole

Macro Camera 2MP
Main Camera 108MP
>Takes photos and videos

LOUDSPEAKER

>Waterproof speaker. May be adjusted to a comfortable volume.
>The speaker volume may become lower after immersion in water but
will recover once dry.

LED

>LED flash light.

AGM G2 AGM G2 PRO AGM G2 Guardian

Breathinglamp Thermal Imaging Camera Thermal Imaging Camera
>3.2mm Focus-Free >10mm Auto-Focus

Infrared Night Vision Camera 20MP

>Take photos in dark areas

Infrared LEDs

>Night Vision Camera Fill Light

PTT KEY/USER DEFINED KEY

>Push to talk key. User can also define it as Audio Play, Camera or
LED Torch.

>Press and hold to activate the defined functions when screen is
unlocked.

Area of NFC

Charging Connection Spots

>Desktop dock connection spots.

Sub MIC

>Noise reducing waterproof microphone. Do not touch with hard pin
Torch

>High brightness top LED torch.

USB Type-C port and Waterproof Rubber Cover

3.5mm Headpk Jack and proof Rubber Cover
Main Microphone

>For talking and voice recording. Do not touch with hard pin
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Useful tips:

1. In case the system stops working, press and hold down the power
button until your device vibrates then release.

2. Do not cover Receiver, Main MIC and Sub MIC.

3. Adjust the volume to a comfortable level to prevent hearing damage.

Waterproof warning:

1. AGM G2 is IP68/IP69K/MIL-STD-810H certified.

2.USB waterproof rubber cover and SIM/SD tray waterproof rubber
cover must be completely closed to prevent water damage.

3.If the phone does come in to contact with water, it may affect the
audio for a short period. In this case please dry the phone using a clean
cloth and then allow it to stand and dry naturally for 30 minutes. This
should restore the audio to the correct position.

4.Please do not use any other method, hairdryers for example, other
than that listed above to dry your phone as this will affect the phone
performance.

5. If you phone has received a strong shock or has been bent or twisted
ensure that it does not come in to contact with water.

Network frequency band(*Variant dependent)

GSM: 850,900,1800,1900

CDMA: BCO, BC1, Bc10

WCDMA: B1,B2,B4,B5,B6,88,819

LTE-FDD:
B1,82,B3,B4,85,87,88,812,813,817,818,819,820,825,826,B28AB,B66,871
LTE-TDD: B34,B38,B39,B40,B41

5G: n1,n2,n3,n5,n7,n8,n28,n41,n66,n71,n77,n78,n79



PREPARING TO INSTALL THE SIM/MICRO SD CARD

Installing the SIM and Micro SD card:

1. Take off the SIM/SD tray waterproof rubber cover and/use your finger or the
metal ejector pin provided to open the SIM tray.

2. Pull out the SIM tray.

3. Place Nano-SIM in inside position.

4. Place Nano-SIM or Micro SD card in outside pogition.

5. Make sure that the Nano-SIM and Micro SD card metal contact parts are
facing down and that the cut corner aligned with tray in the correct position as
per the diagram shown above.

SIM Tips:

1. * For some versions, AGM G2 does not support 2 SIM cards data services
working together. When inserting 2 SIM £ards, you can only choose one of the
2 SIM cards to use 5G services.

The AGM G2 supports dual SIM dual standby but single pass.

This means that you cannot use both SIM cards for calls or data services
simultaneously.

2. Nano-SIM and Micro SD card socket can only be used for either Nano-SIM
or Micro SD card. Place the Nano-SIM vertically or place Micro SD card
horizontally.

3. Make sure the cards are cgrrectly aligned and the tray is level before
inserting it into the phone,

4. SIM card adapter. A cut' SIM card or any other non-standard cards are not
allowed. Those non-stapidard cards may not be recognized by the phone and
can damage the tray.

Micro SD Tips:

1. Do not remove the Micro SD card while using the phone, as the card may be
damaged. AGM will not be held responsible for any subsequent data loss or
card damage regulting from this action.

2. Power off thé phone before installing or removing the Micro SD card.

3. Please noté that AGM does not provide Micro SD cards.
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BATTERY AND CHARGING

Note: The AGM G2 battery is not removable

Standby time:

1. The AGM G2 standby time is dependent on different working environments.
2. A Phone receiving a weak network signal and operating at low temperature
will have a shortened standby time.

Screen brightness, system settings, games, music, video, location services,
camera, Bluetooth, Wi-Fi and applications consume the most battery power.

Charging the phone:

1. Plug the USB Type-C cable into the phone.

2. Connect the USB power cable to the charging power adapter.

* Some version AGM G2 does not come along with a power adapter in the box.
AGM G2 supports CE/CB/FCC/CCC/EAC or equivalent certified chargers.
Uncertified equipment may cause damage to the device or cause batteries to
explode.

3. Open the USB Type-C port cover and connect the USB power cable to the
port. Be careful not to use excessive force when plugging the cable. Any
damage caused by attempting to insert the connector incorrectly is not
covered by the warranty.

4. Plug the charger into an AC mains socket.

5. When charging is complete, remove the cable from the device, then unplug
the power adapter from the mains socket. Close the USB port cover on the
device.

Tips:

1.’}’:ully charge the battery straight from the box, switching off the power when
battery indicator shows full. Please do not leave the phone on charge when
full as this may damage the battery and affect performance.

2. Disconnect the charger from mains power supply when not in use.

3. In the event of a fully discharged battery, please charge the phone for at
least 15 minutes before powering it on.

4. The optimum working temperature for the AGM G2 is from 0°C~40°C.
Charging the phone outside this temperature range will damage the battery
and shorten battery life.

* Please do not charge the phone under extremely low or high
temperature, Please charge the phone under 5°C~40°C. Otherwise the
battery will be damaged or exploded.

5. Please use the certified charger and cable to ensure maximum performance
and safety.

6. Please note that the battery will still discharge itself even when the phone is
not in use and switched off. If you plan to not use the unit for an extended
period, you should still charge it a least every two months to prevent complete
power loss and to protect your data.



FREQUENTLY USED FUNCTIONS

Lock/Unlock the screen:
Press the POWER key
The phone screen will be locked when the phone is not in use

Unlocking the phone:
Press the POWER key to unlock the screen and slide the screen up to unlock
the phone.

Taking a Screenshot:
Press the POWER key and VOLUME DOWN key at the same time

Making a call:

1. Touch the phone icon on home screen

2. Open dial pad and input phone number

3. Touch the call record icon to check call records
4. Touch contact icon to check contact menu

Sending a MSM:

1. Touch the message icon on home screen

2. Create a new message

3. At the top of the screen, enter a phone number or select a contact. Type
your message, then send

Send an email:

1. Touch the Email icon on the Home or All Apps screen

2. If you have already signed into an Email account during setup, your email
will be synchronized to your device. Otherwise, add an email address now

WIFI Connection:
1. Touch the Settings icon to enter Settings menu
2. Touch the WIFI icon to enable or disable WIFI

Enabling Data:

1. Touch the Settings icon to enter the Settings menu
2. Touch the SIM card icon to enable data connection
3. Disable data connection when not use

Location Services:

1. Touch Settings icon to enter Settings menu.

2. Touch Location icon to turn on/off location services.

3. Turn off Location Services to save power when not in use.

Adding a Language:

1. Touch the Settings icon to enter Settings menu

2. Touch the Language icon and select Language

3. Touch Add icon to choose your language

4. Press and Hold the language you have chosen and move to top



Taking a Photo/Video:

Normal Photo/Video

1. Touch the Camera icon to activate camera menu

2. Touch the shot icon to take a photo.

3. Touch the switch icon to switch rear and front camera.
4. Touch the view icon to check photo or video history.
5. Touch the video icon to shoot a video.

Night Vision Photo:

1. Touch the Camera icon to activate camera menu

2. Touch the Night Vision mode icon to enter Night Vision mode
3. Touch the shot icon to take a Night Vision photo

Macro Photo

1. Touch the Camera icon to activate camera menu
2. Touch the Macro mode icon to enter macro mode
3. Put the phone camera close to object

4.Touch the shot icon to take a macro photo

FUNCTIONS SHORTCUT MENU

1. Pull down from status bar and open notification panel.
2. Press the shortcut icon to activate/ de-activate the functions.

ADDITIONAL FUNCTIONS

Thermal Imaging Camera
Click APP IRCamera to turn on the function

Thermal Imaging Notice:
To ensure the safety of the users and the device, please read the all following

instructions carefully before you use the device.

1. During the use of the thermal camera, do not point directly at extremely

high-i ity thermal radiation sources, such as the sun, laser, spot
welding machine, etc., it could burn the module and cause permanent
damage.

2. The ideal working temperature is -10 °C ~ 50°C.

3. Please DO NOT crack the lens to any sharp or hard object.

4. Please DO NOT use corrosive solution to clean the lens.

5. Please be AWARE of static electricity.

6. Please DO NOT disassemble the device. If any fault occurs, please contact
AGM for professional repair.



Google apps

Google provides entertainment, social network, and business apps. You may
require a Google Account to access some apps. Refer to Accounts for more
information.

To view more app information, access each apps in the help menu.

Tips:Some apps may not be available or may be labelled differently depending
on the region or service provider.

Chrome
Search for information and browse webpages.

Gmail
Send or receive emails via the Google Gmail service.

Maps
Find your location on the map, search for locations, and view location
information for various Places.

YT Music
Discover, listen to, and share music on your device.

Play Movies & TV
Watch videos stored on your device and download various content to watch
from the Play Store.

Drive
Store your content on the cloud, access it from anywhere, and share it with
others.

Google
Search quickly for items on the Internet or your device.

Play Store
Download third-party apps from the Play Store

Duo
Video and voice calls over the network.

Google, Google Play, Gmail, Chrome and other marks are trademarks of
Google LLC.



WARNING

At full volume, extended use of the mobile audio player may
damage the user's hearing.

Please install only officially released applications for the AGM G2.
AGM is not responsible for any 3rd parties’ application data.

COMPLIANCE
This device complies with the essential requirements and other provisions
contained in Directive 2014/53/EU.

Basic information of manufacturer

Company:SHENZHEN AIJIEMO SCIENCE AND TECHNOLOGY CO.LTD
Product name:smart phone

Copyright © AGM Mobile Limited

2021. All rights reserved.

This manual is for reference only, the actual functions and product may be
slightly different from this manual, please refer to the actual product.



Schnellstartanleitung

AGM G2/G2 PRO/G2 Guardian



Vielen Dank, dass Sie sich fiir AGM entschieden haben!

Die hier beschriebenen Funktionen des Produkts und seines Zubehors
hangen von der Software, dem internen Speicher des Telefons und den
lokalen Netzwerken ab und sind moglicherweise nicht aktiviert oder
kénnen von den lokalen Netzwerkbetreibern oder Dienstanbietern
eingeschrankt werden. Daher stimmen die hierin enthaltenen
Beschreibungen méglicherweise nicht genau mit dem erworbenen
Produkt oder dessen Zubehor tiberein.

Der Hersteller behlt sich das Recht vor, die in diesem Handbuch
enthaltenen Informationen oder der Hersteller behélt sich das Recht vor,
diein diesem Handbuch enthaltenen Informationen oder
Spezifikationen ohne vorherige Ankiindigung oder Verpflichtung zu
andern. Der Hersteller ist nicht verantwortlich fir die RechtméaBigkeit
oder Qualitdt von Produkten, die Sie ber dieses Gerdt hoch- oder
herunterladen, einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf Texte, Bilder,
Musik, Filme und nichtintegrierte Software.

Firalle Folgen, die sich aus der Verwendung der oben genannten
Produkte auf diesem Gerat entstehen, liegen in der Verantwortung des
Benutzers.
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Empfinger

>Wasserdichter Empfanger. Nicht mit hartem Stift beriihren
Frontkamera 32mMpP
>Nimmt nach vorne gerichtete Fotos auf

Sensoren

>Optischer Naherungssensor und Umgebungslichtsensor
Lautstérketaste

>Driicken, um die Telefonlautstérke zu erhohen/verringern

>Driicken, um das Telefon wéhrend eines eingehenden Anrufs stumm zu schalten
Power-Taste>Fingerabdruck-Sensor

>Langes Driicken der Ein/Aus-Taste, um das Telefon ein-/auszuschalten
>Driicken Sie kurz die Ein/Aus-Taste, um den Bildschirm zu
sperren/entsperren.

Display
>6.58 Zoll Display
SIM/SD-Fach und ichte iabdeck

>Unterst{itzt Nano-SIM- und Micro-SD-Karte

Luftdruckausgleichsloch

Makrokamera 2MP
Hauptkamera 108MP
>Nimmt Fotos und Videos auf

LAUTSPRECHER>Wasserdichter Lautsprecher.

Kann auf eine angenehme Lautstérke eingestellt werden.

>Die Lautstarke des Lautsprechers kann nach dem Eintauchen in Wasser
geringer werden, erholt sich jedoch nach dem Trocknen wieder.

LED

>LED-Blitzlicht.

AGM G2 AGM G2 PRO AGM G2 Guardian

Atemluftlampe Warmebildkamera Warmebildkamera
>3.2mm Focus-Free >10mm Auto-Focus

Infrarot-Nachtsichtkamera 20MP

>Fotos in dunklen Bereichen aufnehmen

Infrarot-LEDs

>Nachtsichtkamera-Fuilllicht

PTT-TASTE/BENUTZERDEFINIERTE TASTE

>Push-to-talk-Taste. Der Benutzer kann sie auch als
Audiowiedergabe, Kamera oder LED-Taschenlampe definieren.
>Halten Sie die Taste gedriickt, um die festgelegten Funktionen zu
aktivieren, wenn der Bildschirm entsperrt ist.
Bereich NFC

Anschlussstellen fiir das Laden

>Anschlussstellen fiir Desktop-Docks.

Sub MIC>Wasserdichtes Mikrofon mit Rauschunterdriickung.
Nicht mit hartem Stift bertihren

Taschenlampe

>Obere LED-Taschenlampe mit hoher Helligkeit.

USB Typ-C Anschluss und ichte i

35 — =
Hauptmikrofon
>Fir Gesprache und Sprachaufnahmen. Nicht mit hartem Stift beriihren

buchse und
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Niitzliche Tipps:

1. Falls das System icht mehr funktioniert, halten Sie die Ein-/Aus-Taste
gedriickt, bis Ihr Gerat vibriert, und lassen Sie sie dann los.

2. Decken Sie den Empfanger, das Hauptmikrofon und das
Nebenmikrofon nicht ab.

3. Stellen Sie die Lautstarke auf ein angenehmes Niveau ein, um
Gehorschaden zu vermeiden.

Wasserdichte Warnung:

1.Das AGM G2 ist IP68/IP69K/MIL-STD-810H zertifiziert.

2.Die USB-Gummiabdeckung und das SIM-Fach miissen vollstandig
geschlossen sein, um Wasserschaden zu vermeiden.

3.Wenn das Handy mit Wasser in Kontakt kommt, kann dies den Ton fiir
kurze Zeit beeintrachtigen. Trocknen Sie das Handy in diesem Fall bitte
mit einem sauberen Tuch ab und lassen Sie es dann 30 Minuten lang
stehen und auf natiirliche Weise trocknen. Dies sollte das Audio an die
richtige Position wiederherstellen.

4. Bitte verwenden Sie keine anderen Methoden, zum Beispiel
Haartrockner, als die oben aufgefiihrten, um lhr Handy zu trocknen, da
dies die Leistung des Handys beeintrachtigt.

5.Wenn Ihr Handy einen starken StoB erlitten hat oder verbogen oder
verdreht wurde, stellen Sie sicher, dass es nicht mit Wasser in Beriihrung
kommt.

Network frequency band(*Variant dependent)

GSM: 850,900,1800,1900

CDMA: BCO, BC1, Bc10

WCDMA: B1,B2,B4,B5,86,88,819

LTE-FDD:
B1,82,B3,B4,85,87,88,812,813,817,818,819,B20,825,826,B28AB,B66,871
LTE-TDD: B34,B38,B39,B40,B41

5G: n1,n2,n3,n5,n7,n8,n28,n41,n66,n71,n77,n78,n79



VORBEREITUNG FUR DEN EINBAU DER SIM/
MICRO SD-

nstallieren der SIM- und Micro-SD-Karte:

1. Verwenden Sie den mitgelieferten Auswurfstift aus Metall, um das SIM-Fach
zu 6ffnen.

2. Ziehen Sie das SIM-Fach heraus.

3. Platzieren Sie die Nano-SIM in der Innenposition.

4. Legen Sie die Nano-SIM- oder Micro-SD-Karte in die duBere Position.

5. Stellen Sie sicher, dass die Metallkontaktteile der Nano-SIM- und Micro-SD-
Karte nach unten zeigen und dass die abgeschnittene Ecke mit dem Fach in
der richtigen Position gemaB der obigen Abbildung ausgerichtet ist.
SIM-Tipps:

1* Bei einigen Versionen unterstiitzt das AGM G2 nicht die gemeinsame
Nutzung von 2 SIM-Karten fiir Datendienste. Wenn Sie 2 SIM-Karten einlegen,
konnen Sie nur eine der beiden SIM-Karten fir die Nutzung von 5G-Diensten
auswahlen.Das AGM G2 unterstiitzt Dual-SIM-Dual-Standby, aber Single-Pass.
Das bedeutet, dass Sie nicht beide SIM-Karten gleichzeitig fiir Anrufe oder
Datendienste verwenden konnen.

2. Nano-SIM- und Micro-SD-Kartensteckplatz kann nur fir Nano-SIM- oder
Micro-SD-Karten verwendet werden. Platzieren Sie die Nano-SIM vertikal oder
legen Sie die Micro-SD-Karte horizontal ein.

3. Setzen Sie das Fach nicht ein oder entfernen Sie es nicht, wenn Ihr Handy
eingeschaltet ist.

4. Stellen Sie sicher, dass die Karten richtig ausgerichtet sind und das Fach
waagerecht ausgerichtet ist, bevor Sie es in das Handy einsetzen.

5. SIM-Kartenadapter. Eine geschnittene SIM-Karte oder andere nicht
standardmaBige Karten sind nicht zulassig. Diese nicht standardmaBigen
Karten werden vom Handy méglicherweise nicht erkannt und kénnen das Fach
beschadigen.

Micro-SD-Tipps:

1. Entfernen Sie die Micro-SD-Karte nicht, wahrend Sie das Handy verwenden,
da die Karte beschadigt werden kann. AGM tbernimmt keine Verantwortung
fiir daraus resultierende Datenverluste oder Kartenschaden.

2. Schalten Sie das Handy aus, bevor Sie die M icro-SD-Karte installieren
oder entfernen.

3. Bitte beachten Sie, dass AGM keine Micro-SD-Karten anbietet.
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BATTERIE UND AUFLADEN

Note: Der AGM G2 Akku ist nicht entfernbar

Standby-Zeit:

1. Die Standby-Zeit der AGM G2 hangt von verschiedenen
Arbeitsumgebungen ab.

2. Ein Handy, das ein schwaches Netzwerksignal empfangt und bei niedriger
Temperatur betrieben wird, hat eine verkiirzte Standby-Zeit.

3. Bildschirmhelligkeit, Systemeinstellungen, Spiele, Musik, Video,
Ortungsdienste, Kamera, Bluetooth, Wi-Fi und Anwendungen verbrauchen am
meisten Akkuleistung.

Aufladen des Handys:

1. Stecken Sie das USB-Typ-C-Kabel in das Handy.

2. Verbinden Sie das USB-Stromkabel mit dem Ladenetzteil.

*Einige Versionen von AGM G2 werden nicht mit einem Netzteil geliefert. Das
AGM G2 unterstitzt CE/CB/FCC/CCC/EAC oder gleichwertige zertifizierte
Ladegerate. Nicht zertifizierte Gerate konnen das Gerat beschadigen oder
Batterien explodieren lassen.

3. Offnen Sie die Abdeckung des USB-Typ-C-Anschlusses und schlieBen Sie
das USB-Stromkabel an den Anschluss an. Achten Sie beim AnschlieBen des
Kabels darauf, dass Sie keine ibermaBige Kraft anwenden. Schaden, die durch
falsches Einstecken des Steckers verursacht werden, sind nicht durch die
Garantie abgedeckt.

4. Stecken Sie das Ladegerét in eine Wechselstromsteckdose.

5. Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist, entfernen Sie das Kabel vom
Gerat und ziehen Sie dann das Netzteil aus der Steckdose. SchlieBen Sie die
USB-Anschlussabdeckung am Gerat.

Tipps:

1. Laden Sie den Akku direkt nach dem Auspacken vollstandig auf und
schalten Sie das Gerat aus, wenn die Akkuanzeige voll angezeigt wird. Bitte
lassen Sie das Telefon nicht aufladen, wenn es voll ist, da dies den Akku
beschadigen und die Leistung beeintrachtigen kann.

2. Trennen Sie das Ladegerat vom Stromnetz, wenn es nicht benutzt wird.

3. Wenn der Akku vollstandig entladen ist, laden Sie das Telefon bitte
mindestens 15 Minuten lang auf, bevor Sie es einschalten.

4. die optimale Betriebstemperatur fiir das AGM G2 ist von 0°C~40°C.

Wenn Sie das Telefon auBerhalb dieses Temperaturbereichs aufladen, wird der
Akku beschadigt und die Lebensdauer verkiirzt.

* Bitte laden Sie das Telefon nicht unter extrem niedrigen oder hohen
Temperatur, Bitte laden Sie das Telefon unter 5°C~40°C. Andernfalls wird
der Akku beschadigt oder explodiert werden.

5. verwenden Sie bitte das zertifizierte Ladegerat und Kabel, um maximale
Leistung zu gewahrleisten

und Sicherheit.

6. Bitte beachten Sie, dass sich der Akku auch dann entlédt, wenn das Telefon
nicht benutzt wird und ausgeschaltet ist. Wenn Sie planen, das Gerét tiber
einen langeren Zeitraum nicht zu benutzen, sollten Sie es dennoch mindestens
alle zwei Monate aufladen, um einen vollstandigen Stromverlust zu vermeiden
und lhre Daten zu schiitzen.
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HAUFIG VERWENDETE FUNKTIONEN

ildschirm sperren/entsperren:
Driicken Sie die POWER-Taste Der Handybildschirm wird gesperrt, wenn das
Handy nicht verwendet wird.

Handy entsperren:
Driicken Sie die POWER-Taste, um den Bildschirm zu entsperren, und schieben
Sie den Bildschirm nach oben, um das Handy zu entsperren.

Screenshot aufnehmen:
Driicken Sie gleichzeitig die POWER-Taste und die VOLUME DOWN-Taste.

Einen Anruf titigen:

1. Klicken Sie auf das Telefonsymbol auf dem Startbildschirm

2. Offnen Sie die Wahltastatur und geben Sie die Telefonnummer ein

3. Klicken Sie auf das Anrufaufzeichnungssymbol, um die Anruflisten zu
uberpriifen

4. Klicken Sie auf das Kontaktsymbol, um das Kontaktmenti zu tiberpriifen

Eine MSM senden

1. Klicken Sie auf das Nachrichtensymbol auf dem Startbildschirm

2. Erstellen Sie eine neue Nachricht

3. Geben Sie oben auf dem Bildschirm eine Telefonnummer ein oder wahlen
Sie einen Kontakt aus. Geben Sie Ihre Nachricht ein und senden Sie sie dann

Eine E-Mail senden:

1. Klicken Sie auf das E-Mail-Symbol auf dem Startbildschirm oder dem Alle
Apps-Bildschirm

2. Wenn Sie sich wahrend der Einrichtung bereits bei einem E-Mail-Konto
angemeldet haben, wird lhre E-Mail mit lhrem Gerat synchronisiert.
Andernfalls fiigen Sie jetzt eine E-Mail-Adresse hinzu

WiFi Verbindung:
1. Klicken Sie auf das Einstellungssymbol, um das Einstellungsment zu 6ffnen
2. Klicken Sie auf das WIFI-Symbol, um WIFI zu aktivieren oder zu deaktivieren

Daten aktivieren:

1.Klicken Sie auf das Einstellungssymbol, um das Einstellungsmenii zu 6ffnen
2.Klicken Sie auf das SIM-Kartensymbol, um die Datenverbindung zu aktivieren
3.Datenverbindung deaktivieren, wenn sie nicht verwendet wird

Location Services:

1. Klicken Sie auf das Einstellungssymbol, um das Einstellungsment zu 6ffnen
2. Klicken Sie auf das Standortsymbol, um die Standortdienste zu
aktivieren/deaktivieren

3. Schalten Sie die Ortungsdienste aus, um Energie zu sparen, wenn sie nicht
verwendet werden.



Einer Sprache hinzufiigen:

1. Klicken Sie auf das Einstellungssymbol, um das Einstellungsmenti zu 6ffnen
2. Klicken Sie auf das Sprachsymbol und wahlen Sie Sprache

3. Klicken Sie auf das Symbol Hinzufligen, um Ihre Sprache auszuwéhlen

4. Halten Sie die gewahlte Sprache gedriickt und gehen Sie zum Anfang

Aufnehmen eines Fotos/Videos:

Normales Foto/Video

1. Klicken Sie auf auf das Kamerasymbol, um das Kamerament zu aktivieren
2. Klicken Sie auf das Aufnahmesymbol, um ein Foto aufzunehmen.

3. Klicken Sie auf das Schaltersymbol, um die hintere und vordere Kamera zu
wechseln.

4. Klicken Sie auf das Ansichtssymbol, um den Foto- oder Videoverlauf zu
uberpriifen.

5. Klicken Sie auf das Videosymbol, um ein Video aufzunehmen.

Nachtsicht Foto:

1. Klicken Sie auf das Kamerasymbol, um das Kameramenii zu aktivieren

2. Klicken Sie auf das Symbol fiir den Nachtsichtmodus, um den
Nachtsichtmodus aufzurufen

3. Klicken Sie auf das Aufnahmesymbol, um ein Nachtsichtfoto aufzunehmen

Makrofoto

1. Klicken Sie auf das Kamerasymbol, um das Kameramenii zu aktivieren
2. Klicken Sie auf das Makromodus-Symbol, um in den Makromodus zu
gelangen

3. Halten Sie die Handykamera nah an das Objekt

4. Klicken Sie auf das Aufnahmesymbol, um ein Makrofoto aufzunehmen

FUNKTIONEN SHORTCUT-MENU

1.Ziehen Sie von der Statusleiste nach unten und dffnen Sie das Benachrichtigungsfeld.
2. Driicken Sie auf das Verknipfi bol, um die Funktionen zu aktivieren,

ADDITIONAL FUNCTIONS

Waérmebildkamera
Klicken Sie auf APP IRCamera, um die Funktion einzuschalten

Warmebildhinweis:

Um die Sicherheit der Benutzer und des Gerats zu gewahrleisten, lesen Sie bitte
den ganzen Text Befolgen Sie die Anweisungen sorgfaltig, bevor Sie das Gerat
verwenden.

1. Bitte richten Sie das Kernmodul NICHT auf die Sonne oder andere
Quellen von intensiver Strahlung.

2. Die ideale Arbeitstemperatur betrigt -10 °C ~ 50 °C.

3. Bitte zerbrechen Sie das Objektiv NICHT an scharfen oder harten
Gegenstanden.

4. Bitte verwenden Sie KEINE dtzende Losung, um die Linse zu reinigen.

5. Bitte achten Sie auf statische Elektrizitat.

6. Bitte zerlegen Sie das Gerat NICHT. Wenn ein Fehler auftritt, bitte
Wenden Sie sich fiir eine professionelle Reparatur an AGM.
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Google apps

Google bietet Unterhaltung, soziale Netzwerke und Unternehmen Apps. Fiir
den Zugriff auf einige Apps benétigen Sie moglicherweise ein Google-Konto.
Weitere Informationen finden Sie unter Konten. Um weitere App-
Informationen anzuzeigen, rufen Sie die einzelnen Apps in der Hilfe auf
Speisekarte. Tipps:Einige Apps sind moglicherweise nicht verfiigbar oder mit
einem Label versehen unterschiedlich je nach Region oder Dienstanbieter.

Chrome
Suchen Sie nach Informationen und durchsuchen Sie Webseiten.

Gmail
Senden oder empfangen Sie E-Mails iiber den Google Gmail-Dienst.

Maps
Finden Sie Ihren Standort auf der Karte, suchen Sie nach Standorten und sehen
Sie sich an Standortinformationen fiir verschiedene Orte.

YT Music
Entdecken, héren und teilen Sie Musik auf Ihrem Gerat.

Filme & Serien Spielen
Sehen Sie sich auf lhrem Gerat gespeicherte Videos an und laden Sie
verschiedene herunter Inhalte aus dem Play Store anzusehen.

Fahrt
Speichern Sie Ihre Inhalte in der Cloud, greifen Sie von (berall darauf zu und

teile es mit anderen.

Google
Suchen Sie schnell nach Elementen im Internet oder auf lhrem Gerét.

Play Store
Laden Sie Apps von Drittanbietern aus dem Play Store herunter

Duo
Video- und Sprachanrufe iiber das Netzwerk.

Google, Google Play, Gmail, Chrome und andere Marken sind Marken von
Google LLC.
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WARNUNG

Bei voller Lautstarke kann der langere Gebrauch des mobilen
Audioplayers das Gehor des Benutzers schadigen.

Bitte installieren Sie nur offiziell freigegebene Anwendungen fiir das AGM G2.
Die AGM ist nicht verantwortlich fiir die Bewerbungsdaten von Dritten.

EINHALTUNG
Dieses Gerat entspricht den grundlegenden Anforderungen und sonstigen
Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU.

isi i des H
Unternehmen:SHENZHEN AJIEMO SCIENCE AND TECHNOLOGY CO.LTD
Produktname:smart phone
Copyright © AGM Mobile Limited
2021. Alle Rechte vorbehalten.

Dieses Handbuch dient nur als Referenz, die tatsachlichen Funktionen und das

Produkt kénnen sich geringfiigig von diesem Handbuch unterscheiden, bitte
beziehen Sie sich auf das tatsachliche Produkt.
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PyKOBOACTBO nosnb3oBaTtensa

AGM G2/G2 PRO/G2 Guardian



Cnacu6o uto Bbibpann AGM!

DYHKLMU NPOAYKTa 1 €r0 aKCeccyapoB, ONUCaHHbIe 34eCb, 3aBUCAT OT
nporpaMMHOro obecneyeHus, BHyTpeHHen namati TenedoHa u
NIOKaNnbHbIX CETEN 1 MoryT 6bITb He aKTUBUPOBaHbI NN OFpaHUYeHb!
onepaTopamu MeCTHbIX CETei MU NOCTaBLyMKaMu YCayr.
CnepoBaTenbHO, NPUBEAEHHbIE 31€Cb ONUCaHUA MOTYT He COBCEM
COOTBETCTBOBATb MPUOGPETEHHOMY NPOAYKTY UM ero akceccyapam.
MpoussoauTens ocTaBaseT 3a CO601 NPaBO N3IMEHATL N106YI0
MHbOPMaLMIO MM TEXHUYECKIE XapaKTepPUCTUKM, CoaepKalymecs B
AaHHOM pykoBOACTBE, 6€3 Npe/BapUTeNIbHOTO yBeAOMAEHNA NN
0653aTeNbCTB.

I'Ipowsso,qvnenb He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 33 3aKOHHOCTb UK
KayecTBo Nt060ro NPOAYKTHI, KOTOPbIE Bbl MOXETe 3arpyxatb ¢
NOMOLbI 3TOTO yCTpOI;iCTBa, BK/IKOYan, HO He OrpaHUYMNBaAChb 3TUM,
TeKCT, U306paxkeHns, My3biKy, GUabMbl ¥ HelleleBOe NPOrpaMMHOe
obecneyeHne. OTBETCTBEHHOCTb 3a N1t06ble MOCNEACTBUA, BOZHUKAOWME
B pe3y/bTaTe MCMONb30BaHUA NPeAbIAYLWMX MPOAYKTOB Ha 3TOM
YCTPOIACTBE, HECeT N0Nb30BaTE b,
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AGM G2/G2 PRO/G2 Guardian
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1 Pecusep
>BogoHeNpoHMLaeMblit pecusep. He npukacatbcs TBepABIM NPeAMETOM
2 ®poHTanbHa Kamepa 32mMpP
>/Ins $OTO Ha nepeaHtoo Kamepy
3 CeHcopbl

>OnTNYeckmnit AaTUMK NPUBANXKEHNA U AaTUMK BHELLHE OCBeLLeHHOCTN
4 Kauensa rpomkoctu

>HaxmuTe, 4To6bl y / rpOMKOCTb Tened:

>HaxmuTe, 4TOBbI OTKAKOUMTH 3BYK BO BPEMA BXOAAILETO BbI30BA

5 Ortneuatok nasnbya / Knasuwa skntouenns
>CkaHep oTneyaTka nanbya
>/lanTenbHoe HaxaTtne KNaBnLWK ANA BKAKOYEHUA / BbIKNKOYEHUA
>KopoTkoe Haxatne knaeuwm Ans 610KMPOBKM / pa3bAoKMPOBKY JKpaHa.

6 [Aucnnen
>6.58inches ancnnei

7 SIM/SD Jlotok n P 3arnywka
>Mopaepxusaet Nano SIM n Micro SD kapty

8 O Ana 6a.

9 Makpo kamepa 2MP

10 OcHoBHas kamepa 108MP

>[ns doto v BUAEO
11 AuHamuK>BoaoHenpoHULIaeMblil ANHAMVIK.
MoskeT 6bITb OTperyMpoBaH Ha yA06HYH0 rPOMKOCT®.
> [POMKOCTb ANHAMMKa MOXET YMEHbLNTLCA NOCAE NOTPYXEHUA B BOAY, HO
BOCCTaHOBUTCA NOCAE BbICHIXAHMA.

12 LED
>CBeTOANOAHbIV HOHAPUK.
13 AGM G2 AGM G2 PRO AGM G2 Guardian
AbixaHne namnbl Tennosusop Tennosusop
>3,2 MM 6e3 pokyca >AsTOdOKYC >10 MM
14 Kamepa 20MP

>/INs HOUHOW CbemKn

WndpakpacHble cBeToanoab!

>3ano/HAKLMIA CBET KaMepbl HOYHOTO BUAEHUS

16 PTT knrou/HacTpavBaemas Knasuwa
>HacTpoiika knaeuwm. Monb3osaTenb MOXET 3a4aTb KOMaHAY Ha NPUHATHE
BXOAAWLEro, BOCNPOU3BEAEHME 3BYKA, KaMepy NN CBETOANOAHBIN GOHapUK.
>HaxmuTe 1 yaepxusaiite, 4To6bl akTMBUPOBaTL OMpeAeneHHble GyHKLUY,
KOrAa 3KpaH pa3bnoknposaH.

17 O6nacts NFC

18 Mecra nogKtOYEHNA 3apAAKN
>MecTa NoAKNOYEHNSA AOK-CTaHLMUN

19 JAon pod 7 i pod
He npuKkacaiitech TBepabIM NpeaMETOM

20 ®oHapuk
>BepXHW CBETOAMOAHBIN GOHAPKK BbICOKON APKOCTM.

21 USB Type-C nopt u

22 3,5-mMMm pasbem Ans "
3arnywka

23 OcHOBHOI MMKpPOdOH> /17 Pa3roBOPOB U 3aMMUCK rooca.
He npwvikacaiitecs TBepabIM NpeaMeToM

o
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MonesHele coBeTbi:

1. B cayyae, ecn cucTema nepectaer pabotars, HaxmuTe 1
yAep)KIABaLZTE KHOMKY NUTaHWA, NoKa Bawe yCTpOPICTBO He Ha4yHeT
BMGPUPOBAThL, 3aTeM OTMyCTUTE.

2. He 3aKkpbiBanTe NPUEMHIK, OCHOBHOW MUKPOGDOH 1 CyBMUKPOH.
3. OTperyanpyiTte rpoMKOCTb 4,0 KOMPOPTHOTO YPOBHSA, YTOGbI
npejaoTBpaTUTL NOBPEXAeHne cayxa.

MNpeaynpexxaeHne 0 BOAOHENPOHNLLAEMOCTH:

1. AGM G2 umeet ceptudunkat IP68/IP69K/MIL-STD-810H.

2. BopoHenpoHuuaemas pesnHosas 3arnylwka USB v notok ans SIM/ SD
BOAOHENpoHMUaemas pe3mHoBas 3arnyuwka AomkHa 6bITb NOMNHOCTLIO
3aKpbIThI, 4TOGbI npeaoTBpaTtuTb NoBpexaeHne BOAON.

3.Ecnn Tel|€¢OH BCe-Taku CONPUKOCHEeTCA C BOAOI;I, 3TO MOXeT
HeHazZ0Nro NOBAMUATL Ha Ka4YecTBO 3ByKa. B 3Tom cayuae, noxanyncra,
npoTpuUTe TeNedOH YNCTON TKaHbIO, a 3aTeM AaiiTe eMy NOCTOATb 1
BbICOXHYTb €CTECTBEHHbIM NyTEM B Te4eHune 30 MUHYT. 370 nomoxer
BOCCTAaHOBUTb 3BYK.

4. Moxanyincta, He NCNONL3YITE ANA CYWKMN TenedoHa HNKaKUX APYrnx
METO/08, Hanpumep, GeHbl, KPOME NepeUuncieHHbIX Bbllle, Tak Kak 370
noBAvAeT Ha NPOU3BOAUTENbHOCTb Teneq)oHa.

5. Ecnm Baw TeneOH NONYUNA CUNBbHBIN yAap, BbIN COTHYT UK
nepekpyueH, y6eanTech, YTo OH He KOHTaKTUPOBa C BOAOM.

Monoca uacToT ceTu (*3aBUCUT OT BapuaHTa)

GSM: 850,900,1800,1900

CDMA: BCO, BC1, Bc10

WCDMA: B1,B2,B4,B5,86,88,B19

LTE-FDD:
B1,82,B3,B4,85,87,88,812,813,817,818,819,820,825,826,B28AB,B66,871
LTE-TDD: B34,B38,839,840,841

5G: n1,n2,n3,n5,n7,n8,n28,n41,n66,n71,n77,n78,n79
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noAroToBKA KYCTAHOBKE SIM-KAPTbI/MICRO
SD-

YcraHoeka SIM-kaptbl u KapTel Micro SD:

1. CHUMUTE BOAOHENPOHULLAEMYHO Pe3MHOBYHO 3ar1yLIKy NoTka ana SIM-
KapT/SD 1 oTkpoiiTe N0TOK AN SIM-KapT C NOMOLWbIO Nanbua uam
METaNNNYecKoro BbiTankmMBaoLWwero I.LITM¢Ta, BXOAALLEro B KOMNAEKT.

2. N3Bnekute notok Ans SIM-kapr.

3. Momectute Nano-SIM.

4. Momectute kapTy Nano-SIM nan micro SD BO BHelHee NoNoXeHwe.

5. Y6eautecs, 4To MeTaNnNUecKne KOHTaKTHbIe YacT kapT Nano-SIM v micro
SD obpallieHbl BHU3 1 4TO CPe3aHHbIN Yro/l BbIPOBHEH C IOTKOM B
NpasuUAbHOM MONOXEHWK, KaK NoKa3aHo Ha cxeme

Coserbi no SIM:

1. * HekoTopble Bepcun AGM G2 He NojAep K1BatoT COBMECTHYHO paboTy
cnyx6 nepesaun AamHbix ¢ 2 SIM-kaptamu. Mpu ycraHoeke 2 SIM-kapT bl
MoXeTe BbIGpaTh TONBKO OAHY 13 2 SIM-KapT Ans ncnonb3oBaHus ycayr 5G.
AGM G2 nopaepxusaet age SIM-KapTbl B peXuMe 0XW1AaHUA, HO C OAHUM
NPOXOAOM.

T 03HauaeT, YTO Bbl He MOXeTe UCMOb30BaTh 06e SIM-KapTel ANs 3BOHKOB
wan nepeaayun JaHHbIX OAHOBPEMEHHO.

2. Pazbem ana kapT Nano-SIM 1 microSD MOXHO MCNo/Ib30BaTh TONLKO ANA
kapT Nano-SIM nan microSD. Momectute Nano-SIM BepTvKanbHO nan KapTy
microSD ropu3oHTanbHo.

3. y6€AVITECb, YTO KapTbl NPaBUAbHO BbIPOBHEHbI U NOTOK HaxoAUTCA Ha
OJHOM YPOBHe, Npex/e Yem BCTaBAATb €ro B TeNeoH.

4. Apantep ans SIM-kapTbl. BeipesaHHas SIM-kapTa uam ntobble Apyrue
HeCTaHAapTHbIe KapTbl He 40NYyCKatoTCA. EN] HecCTaHAapTHbIe KapTbl MOTyT
BbITb He pacnosHaHb! TEﬂeq)OHOM WAn NOBpeAnTL NOTOK.

Coserbi no Micro SDs:

1. He usBnekaite kapTy microSD BO Bpems UCNOAb30BaHWA TenepoHa, Tak Kak
KapTa MOXeT 6bITb NoBpexAeHa. AGM He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a Nto6YIo
nocneayroLLyto NOTEPHO AaHHbIX U NOBPEXAeHWe KapTbl B pe3y/ibTate 3Toro
AENCTBUS.

2. BoikntounTe TeneoH nepey ycTaHOBKOWM WAW n3BAeUYEeHMEM KapTbl microSD.
3. Moxanyicra, obpaTtute BHUMaHwMe, 4to ADM He npeaocTasiseT KapTbl
microSD.
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Batapes u 3apsap, 6atapeu

Mpumeuanve: 6atapes AGM G2 He cbeMHas

Bpems oXxuvaanua:

1. Bpems paboTtel AGM G2 B pexume 0XUAAHUA 3aBUCUT OT PasNINUHbIX
ycnoBuii paboTbl.

2. TenedoH, NPUHUMAIOLLWIA CNabblit CETEBOW CUrHaN U paboTatoLwnii npu
HU3KOW Temnepartype, GyAeT UMeTb COKpalleHHOe BpeMA OXWUAaHUA.

3. ipKOCTb 3KpaHa, CUCTEMHbIE HACTPOWKM, UTPbl, My3blKa, BUAEO, CNY>KObI
onpeaeneHns MecTononoxeHns, kamepa, Bluetooth, Wi-Fi n npunoxenus
noTpe6AAtoT 60/bLIE BCEro IHeprum akkyMynaTopa.

3apsaka TenepoHa:

1. Noakntounte kabenb USB Type-C k TenepoHy.

2. MopaxntounTe kabenb nutaHna USB k aganTepy NUTaHus Ans 3apaaki.

* B KOMMN/IEKT NOCTaBKWN HEKOTOPbIX Bepcnin AG MG2 He BXxoauT agantep
nuTaHuAa.

AGM G2 noaaep>xuBaeT 3apagHble yCTPOICTBa, cepTudmumposaHHbie CE / CB /
FCC / CCC/ EAC nnm 3kBMBaneHTHble. CeptuduumposaHHoe obopyaosaHme
MOXET NPUBECTN K MOBPEXAEHMIO YCTPONCTBA UM B3pbIBY GaTapeil.

3. OtkponTe Kpbiliky nopra USB Type-C 1 nogkatounte kabenb nutaHus USB k
nopry. byabTe OCTOPOXHbI, He NpuaaranTe YPe3MEpPHBbIX yCUAUA Npu
noAKtoUeHUM kabens. FapaHTUA He pacnpocTpaHAeTCa Ha Ntobble
NOBPEXAEHNSA, Bbi3BaHHbIE HENPaBU/IbHOI MOMBITKON BCTaBUTL Pa3bem.

4. TloaK/touNTE 3apAAHOE YCTPOIACTBO K CETeBOM PO3eTKE NepeMeHHOro Toka.
5. Mo 3aBepLueHnn 3apaaKKn OTCoeaNHNTE Kabesib OT YCTPOWCTBA, 3aTem
OTCOeAMHUTE ajanTep NUTaHWA OT CETEBOW PO3eTKU. 3akpoiiTe Kpbiluky USB-
nopTa Ha ycTpoiicTee.

Cosetbi:

1. MonHOCTLIO 3apAANTE aKKyMyATOP NPAMO 13 KOPOBKM, BLIKNIOUNB NUTaHMe,
KOr/ja VHAVMKATOP 3apAAa NOKaXeT, YTO OH NONHOCTBLIO 3apsxeH. Moxanyicta,
He OCTaB/ATe TeNedOH 3apAXEeHHbIM NPU NOAHON 3arpy3ske, Tak Kak 3T0 MOXeT
NPUBECTN K NOBPEXAEHUIO akKyMynaTopa v NOBAUATL Ha NPOU3BOANTENbHOCTb.
2. Otktovante 3apagHoe yCTpOl;ICTBO OT CeTW, Korga OHO He UCNoNb3yeTca.

3. B cnyyae nonHom paspaaku opa, noxanyincra, 3af iTe TenedoH
He MeHee 15 MUHYT, NpeXae Yem BK/toYaTh ero.

4. OntumanbHas pabouas Temnepatypa Ana AGM G2 coctaenset ot 0 °C ~ 40
°C.3apaaka TeneoHa BHe 3TOro TemnepaTypHOro AvanasoHa npueeaeT K
NOBPEX/AEHNIO aKKyMy/IATOPa U COKPaLLLEHUIO CPOKa ero CyX6bl.

* T n He nre doH npu HU3KOW nAn
BbICOKOM ype, cra 7z ¢doH npu
Temnepartype 5 °C ~ 40 °C. B npotuBHOM cnyuae akkymynatop 6yaet
NoBpeXAeH NN B30pBaH.

5. Moxanyicra, NCNonb3yiTte cepTMGULMPOBaHHOE 3apAAHOE YCTPONCTBO U
Kabenb ana obecrneyeHus MakCUMaabHON NPOU3BOAUTENBHOCTU U
6e3onacHocTy.

6. Mo>xxanyiicta, obpaTiTe BHUMaHWMe, 4TO aKKyMyNATOp BCe paBHO byaeT
paspaxaTtbca cam no cebe, gaxe ecan TenedoH He UCMONb3YETCA U BbIKIOUEH.
Ecnv BBl naaHupyeTe He NCNo/ab30BaTh yCTpOLZCTBO B TeyeHue AAnTeNbHOro
nepuvoja, Bam BCe paBHO CnejyeT 3apaXaTb ero He pexxke 04HOro pasa B ABa
mecaua, uTO6bI npeaoTBPaTUTL MNOAHYIO NOTEPHO NUTAHUA U 3alMTUTL BalLn
AaHHble.
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YACTO UCMNOJIb3YEMBIE ®YHKLLIUA

BnokupoBka/pa36okMpoBKa 3KpaHa:
HaxmuTe knaeuwy BkntoueHnaPa3bnokmposka TenedoHa: SkpaH TenepoHa
6yaeT 3a610kMpOBaH, koraa TenedoH He UCnosb3yeTcs

Paz6nokupoBka TenedoHa:
Haxxmute KnaBuy nUTaHuna, 4TO6bI paBﬁﬂOKMpOBaTb 3KpaH, U CABUHbTE
3KpaH BBepX, YUTO6bI Pa36/10KNPOBaTh TeNedoH.

Caenatb CKpUHWIOT:
OAHOBPEMEHHO HaXMUTe KNaBuLIYy BKAKOUYEHWA M YMEHbLIEHUSA TPOMKOCTM

CoBepwntb 380HOKI:

1. KocHuTech 3Hauka TenedoHa Ha r1aBHOM 3KpaHe

2. OTkpowTe naHenb Habopa HoMepa U BBeaUTe HoMep TenehoHa

3. KocHutechb 3Hauka 3anmcu BbI3OBOB, 4TO6bI NPOBEPUTL 3aNnCK BbI3OBOB
4. KocHuTech 3Hauka KOHTaKTa, YUTOBbl NPOBEPUTL MEHIO KOHTaKTOB

Ornpaeka MSM:

1. KocHuTech 3Hauka COOﬁLU,eHVIR Ha rnaBHOM 3KpaHe

2. Co3paiite HOBOE cOObLIEHME

3. B BepxHeit yacTu 3KkpaHa BBeAUTE HOMEp TenepoHa UK BbIGEpUTE KOHTAKT.
BseauTe CBOE COOBliEHNE, 3aTeM OTNpasbTe

Ornpasutb email:

1. KocHuTeCh 3HauKa 3/1EKTPOHHOM NOYTLI Ha FaBHOM dKpaHe WAy Ha SkpaHe
BCex HpIAﬂO)KSHMFi

2. Ecam BBl Y>XXe BOW/IN B YYETHYHO 3anucb 3I|eKTpOHHOI;1 noYTbl BO Bpemsa
HacTPOWKY, Ballia 3/1eKTPOHHaA NoyTa ByAeT CUHXPOHU3MPOBaHa C BalInM
YCTPOIACTBOM. B NpOTMBHOM Clyuae 4o6aBbTe apec 31eKTPOHHON NOUTLI

MNopxknrouenne WIFI:
1. KocHuTech 3Hauka HacTpoek, YUTo6bl BOMTH B MEHIO HacTpoek
2. KocHuech 3Hauka Wi-Fi, 4uto6bl BkAKOUNTL nau oTkatouunts Wi-Fi

Bi/1toUeHMe JaHHbIX:

1. KocHuTech 3Hauka HacTpoek, UTo6bl BOWTU B MEHIO HAacTPOeK

2. KocHuTech 3Hauka SIM-kapTbl, 4TO6bI BKAKOUNTL NOAKAKOUEHWE Nepesaun
AaHHbIX

3. Otkntouute noakntoveHve Ana nepejadn AaHHbIX, KOraa bl X He
ncnonb3yete

Cnyx6b1
1. KocHuTech 3Hauka HacTpoek, 4TOGbl BOMTW B MEHIO HacTpoek.

2. KocHuTech 3Hauka MecTononoxXeHus, YTobbl BKAKOUNTL / BbIKNOUMTL
Cy>K6bl ONPEAENIEHNA MECTOMONOXEHMS.

3. Otktouute CI|y)K6bI onpeaeneHna MectonoNoXeHna ANA 3KOHOMUN
3Hepruu, Koraa oHu He McnonhzyroTcu..verwendet werden.
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Aobasnenne azbika:

1. KocHunTech 3HauKa HacTpoek, 4Tobbl BOTY B MEHIO HacTpoek

2. KocHWTeCh 3HauKa fi3bika 1 BbIGepUTE A3bIK

3. HaxxmuTe 3Hauok [106aBuTh, 406kl BbIGpPaTL CBOW A3bIK

4. HaxxmuTe 1 yAiepxxuBaiiTe BbIGpaHHbIA BaMU A3bIK 1 Nepengute K Hauany

Cnemka ¢poTo/Buaeo:

O6bluHOe PoTO/BMAEO

1. KocHuTech 3Hauka kamepsl, 4To6bl aKTUBUPOBATb MEHIO Kamepb

2. KocHutechb 3Hauka CHUMKa, 4yTO6bI cAaenatb CHUMOK.

3. KocHutechb 3Hauka nepexkntoyarens, uTOGbI NepekNtoYnTb 3aHH0H 1
POHTaNbHyIO Kamepbl.

4. KocHuTech 3HauYka NpocMoTpa, YTo6bl NPOCMOTPETL UCTopUio doTorpadun
Wan BUAEO.

5. KocHuTech 3Hauka BUAEO, 4UTOBbI CHATH BUAeO.

®doTorpadma HOUHOTO BUAEHUA:

1. KocHuTech 3Hauka Kamepbl, 4TO6bI aKTMBMpPOBaTb MEHKO KaMmepbl

2. KocHutechb 3Hauka pexvnma HOYHOro BUAEHUA, 4TO6bI nepe%m B pexum
HOYHOro BUAEHUA

3. KocHuTech 3HauKka CHUMKa, YTOBbI CAeNaTh CHUMOK HOYHOTO BIAAEHMSA

Makpo ¢oto

1. KocHnTech 3HauKa kamepsl, YTO6bI akTUBMPOBaTb MEHIO Kamephbl

2. KocHuTeCh 3Hauka pexvma MakpoChemKi, YTOBbl NepeinT B pexum
MakpoCcbemMku

3. MopaHecuTe Kamepy TenedoHa Nobamke K 06beKTy

4. KocHuTech 3Hauka CHUMKa, YTO6bI cenaTb MakpOChemKy
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KOHTEKCTHOE MEHIO ®YHKLIUW

1.MTOTAHWTE BHU3 M3 CTPOKU COCTORHMA U OTKPOVITE MaHe/b YBEAOMIEHHIA.
2.HaxmuTe 3HauOK BbICTPOTO AOCTYMa, HTOBbI AKTUBMPOBATL/ ACAKTUBMPOBATD GYHKLM.

JononHntenbHble GyHKUUMN

TennoBU3NOHHaA Kamepa

Hasxxmute npunoxenne VIK-kamepa (IR Camera), 4To6bl BKAKOUUTL GYHKLMIO

Yi

Ans obecneyerns 6e30nacHOCTM Nob30BaTeNel 1 YCTPOWCTBa, NOXanyicTa,

BHMMATE/IbHO MPOYMTAITE BCe HUXECeAYIOUME MHCTPYKLMM Nepes

MCMO/b30BaHNEM yCTPOICTBA.

1. Bo Bpemsa uc n He nTe ee
TBEHHO Ha NC J p

BBICOKO MHTEHCMBHOCTM, TaKMe KaK COHLE, /1a3ep, annapart ANA TOUeUHOM

CBapKM U T.4., 9TO MOXXET NPUBECTM K OXKOTYy MOAYy/IA U Heobpatumomy

noBpeXAeHuto.

2.1

P: ypa coctaenset -10 ° C ~ 50 °C.
3.n wcra, HE ¢ #Te 06beKTUB O #-1n6o oCTpbIi nan
TBEpAbIN Npeamer.
4.n YW He uc nte ar| 11 PacTBOP ANA OUUCTKU
o6bekTnBa.
5. ﬂox(anyﬁna, MOMHUTE O CTaTUYECKOM 3/1eKTpuyecTee.
6.1 i HE itey i Mpun KaKo-
nn6o yW ci b ¢ AGM ansa

NpogeccMoHaNbHOro peMoHTa.
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Google apps

Google npeaocTaBAfeT NPUAOXEHNs ANA Pa3BAEUEHNIA, COLMaNbHbIX CeTel 1
6u3Heca. [1ns AOCTyNa K HEKOTOPBIM MPUOXEHUAM BaM MOXET noTpe6osaTbcs
yueTHas 3anuck Google. O6patuTech K YUeTHbIM 3an1cam Ans NoayyeHus
AONONHUTENBHON UHGOPMALIUM.

YT06bI NPOCMOTPETH AOMNONHNTENbHYHO MHGOPMALIMIO O NPUOXEHUM,
OTKPOWTE KaX/0€ NPUOXKEHNE B MEHIO CIPaBKM.

CoBeTbl: HeKOTOpre NPUNOXEeHUa moryTt BbITb HeAOCTYNHbI WU UMETb
PasINYHY0O MapkKMpPOBKY B 3aBUCUMOCTU OT permoHa nan nocrasuimka ycnyr

Chrome
Wiwpte nHpopmaumio 1 npocMatpusaiiTe Be6-CTpaHmLbl.

Gmail
OTrnpasasiTe UM NOAyyaiiTe 31eKTPOHHBIE NCbMa Yepes cepauc Google
Gmail.

Maps

Haigute cBOe MECTOMONIOXEHME Ha KapTe, BbIMOHUTE MONCK
MECTOMONOXEHVIA U npocmoTtpute MH¢OpMauMPO 0O MeCcTononoXeHun
Pa3INYHbIX MeCT.

YT Music

Play Movies & TVOTKpbliBaiiTe, CryLiaiiTe 1 AenTeCk My3blKOi Ha CBOEM
ycTponcTse.

Play Movies & TV

CMOTpUTe BMAEO, XpaHALYMECA Ha BalLeM YCTPOIACTBE, U 3arpyxaiTe
Pa3NyHBIN KOHTEHT ANA MpocMoTpa u3 Play Store.

Drive
GoogleXpaHuTe CBOV KOHTEHT B 061aKe, NoyyaiiTe K HeMy A0CTyn 13 to60ro
MecTa v AennTecb UM C ApYrumu.

Google
BbiCTpbI NOUCK TOBapOB B VIHTEpHETe K Ha BalleM YCTPOMCTBE.

Play Store
Duo3arpyskaiTte cTopoHHMe npunoxeHus us Play Store

Duo
BMAGO' W ronocoeble BbI3OBbI MO CeTU.

Google, Google Play, Gmail, Chrome n apyrue ToproBbie Mapku ABAAIOTCA
ToBapHbIMM 3Hakamu Google LLC.
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MpeaynpexpaexHne

AnnTenbHOE MCNO/b30BaHNe MOBULHOTO ayaronieepa Ha
nonHomn FPOMKOCTU MOXET NPUBECTU K YXYALIEHUIO ciyxa
nonb3osarens.

MoxanyiicTa, ycTaH: iATe TONbKO O 0 BbINyLY

npunoxenus ans AGM G2. AGM He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a JaHHble

ﬂpl’lﬂO)KeHlAlh TpeTbux nu,.

Coorteercreue
70 yCTPOWCTBO COOTBETCTBYET OCHOBHbIM TPEGOBAHNAM W APYTM
nonoxeHuam, coaepxatiumcs B Avpektuse 2014/53/EU.

o ¢ onp
Komnanusa: SHENZHEN AIJIEMO SCIENCE AND TECHNOLOGY CO.LTD
HasgaHue npoaykTa: cMapTdoH

ABTOpckoe npaso npuHagnexut © AGM Mobile Limited

2021. Bce npaga 3almileHsl.

ABHHOE PYKOBOACTBO NpeAHa3Ha4eHo TO/NbKO ANA CrpaBKK, ¢aKTMNeCKIA€
q)yHKL{IAIA W NPOAYKT MOryT HEMHOIO OT/IN4aTbCA OT AaHHOrO PYKOBOACTBA,
noxanyicra, obpaTntech K GakTMUecKomy npoayKTy.
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Guide d'utilisation rapide

AGM G2/G2 PRO/G2 Guardian



Mercid’ avoir choisi AGM!

Les fonctionnalités du produit et des accessoires décrits ici dépendent
du logiciel, de la mémoire interne du téléphone et des réseaux locaux, et
peuvent etre inactives ou limitées par les fournisseurs d’ acces ou le
reseau local. Par conséquent, les descriptions pourraient ne pas
correspondre exactement aux produits ou accessoires achetés.

Le fabricant se réserve le droit de changer ou de modifier toute
information ou spécifications contenues dans ce manuel sans préavis ni
obligation. Le fabricant n'est pas responsable de la |égitimité ou de la
qualité des produits que vous pouvez télécharger via cet appareil, y
compris, mais sans s'y limiter, le texte, les images, la musique, les films et
les logiciels non intégrés. Toute conséquence découlant de I'utilisation
des produits précédents sur ce I'appareil est sous la responsabilité de
I'utilisateur.
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AGM G2/G2 PRO/G2 Guardian
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Récepteur

>Récepteur étanche. Ne pas toucher avec un objet dur

Caméra frontale 32mMpP
>Capture des photos depuis la face avant

Capteurs

>Capteur de proximité optique et capteur de lumiére ambiante

Bouton volume

>Appuyer pour augmenter/baisser le son du téléphone

>Appuyer pour couper le son pendant un appel

Empreinte digitale/Bouton d'alimentation

>Capteur empreinte digitale

>Appuyer longuement pour allumer/éteindre le téléphone

>Appuyer brievement pour verrouiller/déverrouiller I' écran

Ecran

>Ecran 6.58 pouces

Emplacement SIM et carte SD et écoutille en caoutchouc

>Nano SIM et carte Micro SD

Trou d'équilibrage de la pression d'air

Caméra macro 2MP
Caméra principale 108MP
>Capture photos et vidéos

Haut-Parleur puissant

>Haut-parleur étanche. Peut étre réglé pour un son comfortable.

>Le volume peut devenir plus faible aprés immersion dans |' eau mais
redeviendra normal une fois sec.

LED

>Lampe torche LED.

AGM G2 AGM G2 PRO AGM G2 Guardian

Breathing lamp Caméra thermique Cameéra thermique
>3.2mm sans focus >10mm Auto-Focus

Camera Infrarouge Vision Nocturne 20MP

>Capture les endroits sombres

LEDs Infrarouges

>LED Infrarouge pour la caméra de vision nocturne

Bouton PTT/programmable

>Bouton Push to talk. L' utilisateur peut également le programmer.
>Maintenir appuyé pour activer la fonction du bouton quand

I écran est deverrouillé.

Ara de NFC

Connecteurs pour chargement sur socle

>Connecteurs pour chargement sur socle

Micro

>Micro étanche réducteur de bruit. Ne pas toucher avec un objet dur
Lampe torche

>Lampe torche puissante LED.

Port USB Type-C et écoutille en caoutchouc

3.5mm Headpt Jack et é ille en

Micro principal

>Pour appels ou I' enregistrement. Ne pas toucher avec un objet dur
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Conseils pratiques:

1.Sile systémes’ arréte de fonctionner, maintenez le bouton power
allumé jusqu’ alavibrationdel’ appareil.

2. Ne couvrez pas le récepteur, le micro principal ou secondaire.
3.Réglez le volume a un niveau comfortable afind’ éviter la perte
d’" audition.

Avertissement concernant |’ étanchéité:

1. AGM G2 est certifié IP68/IP69K/MIL-STD-810H.

2. Les écoutilles doivent étre fermées pour éviter I infiltration d’ eau.
3.Sile téléphone rentre en contact avec |’ eau, cela peutinfluersurla
qualité sonore pour une courte période. Dans ce cas séchez le téléphone
avec un tissue et laissez le secher pendant 30 minutes. Cela devrait
régler le probléme.

4. Veuillez ne pas utiliserd’ autres méthodes, comme le séche cheveux
par exemple, pour sécher | appareil car cela pourrait entrainer une
baisse de performance.

5. Sivotre téléphone a recu un gros choc ou a été tordu, assurez vous
qu’ il ne rentre pas en contactavecl’ eau.

Bande de fréquence réseau (*dépend de la version)

GSM: 850,900,1800,1900

CDMA: BCO, BC1, Bc10

WCDMA: B1,B2,B4,B5,B6,88,819

LTE-FDD:
B1,82,B3,B4,85,87,88,812,813,817,818,819,820,825,826,B28AB,B66,871
LTE-TDD: B34,B38,B39,B40,B41

5G: n1,n2,n3,n5,n7,n8,n28,n41,n66,n71,n77,n78,n79
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INSTALLATION DE LA SIM/MICRO SD

Installation de la SIM et Micro SD:

1. Ouvrez I' écoutille en caoutchouc et utilisez votre doigt ou le morceau de
metal fourni pour ouvrir I’ emplacement SIM.

2. Retirez|' emplacement SIM.

3. Placez la Nano-SIM du c6té intérieur.

4. Placez la Nano-SIM ou la Micro SD du c6té extérieur.

5. Assurez vous que la puce de la Nano-SIM et de la Micro SD soient face en
bas et que les coins soient bien alignés avec le réceptacle comme sur le dessin.

Conseils pour la carte SIM:

1. * Sur certaines versions, I' AGM G2 ne permet pas |' utilisation des
données réseaux sur les 2 cartes SIM en méme temps. Vous pouvez
uniquement choisir une des deux cartes SIM pour la 5G.

Aussi I' AGM G2 ne permet pas I' utilisation des deux cartes SIM en méme
temps pour les appels.

2.L' emplacement Nano-SIM/Micro SD peut seulement étre utilisé pour soit
la Nano-SIM, soit la Micro SD. Placez la Nano-SIM verticalement ou placez la
Micro SD horizontalement.

3. Assurez vous que les cartes soient bien positionnées et a niveau avant de les
insérer dans le téléphone.

4. Adaptateur carte SIM. Une carte SIM coupé ou non conforme n’ est pas
autorisée. Ces cartes peuvent endommager le réceptacle.

Conseils pour la carte Micro SD:

1. Ne pas retirer la Micro SD lorsque le téléphone est en marche, sous peine de
risquer de I’ endommager. AGM ne sera pas responsable pour toute perte de
données ou endommagement de la carte résultant de cette action.

2. Eteignez I' appareil avantd’ insérer ou de retirer la Micro SD.

3. Notez que AGM ne fournit pas de carte Micro SD.

40



BATTERIE ET CHARGEMENT

Note: La batterie de I’ AGM G2 n’ est pas amovible

Temps de veille:

1. Le temps de veille de I' AGM G2 dépend de I environnement de travail.

2. Un téléphone recevant un signal réseau faible et opérant a des

températures basses aura un temps de veille plus faible.

La luminosité de I' écran, les paramétres systeme, les jeux, la musique, vidéo, le
GPS, la caméra, Bluetooth, Wi-Fi et les applications consomment le plus.

Chargement du téléphone:

1. Branchez le cable USB Type-C dans le téléphone.

2. Connectez le cable USB au chargeur secteur.

* Certaines versions de I' AGM G2 ne contiennent pas un chargeur secteur dans
la boite.

AGM G2 accepte les chargeurs certifiés CE/CB/FCC/CCC/EAC ou équivalents. Les
accessoires non conformes pourraient endommager I’ appareil ou faire
exploser la batterie.

3.Ouvrez " écoutille et connectez le cable USB au port. Attention a ne pas
utiliser trop de force. Tout endommagement lié a une connection forcée n' est
pas couvert pas la garantie.

4. Inserez le chargeur dans la prise.

5. Quand le chargement est terming, retirez le cable du téléphone, et
deconnectez le chargeur de la prise. Fermez |' écoutille.

Conseils:

1. Chargez complétement la batterie directement a partir de la boite, en
éteignant I'alimentation lorsque I'indicateur de batterie est plein. Veuillez ne pas
laisser le téléphone en charge lorsqu'il est plein car cela pourrait endommager
la batterie et affecter les performances.

2. Débranchez le chargeur de I'alimentation secteur lorsqu'il n'est pas utilisé.

3. En cas de batterie complétement déchargée, veuillez charger le téléphone
pendant au moins 15 minutes avant de l'allumer.

4. La température de fonctionnement optimale pour I'AGM G2 est de 0°C~40°C.
Charger le téléphone en dehors de cette plage de température endommagera
la batterie et réduira sa durée de vie.

* Veuillez ne pas charger le téléphone dans des conditions de températures
extrémement basses ou élevées veuillez charger le téléphone sous 5 °C ~ 40
°C. Sinon, la batterie sera endommagée ou explosée.

5. Veuillez utiliser le chargeur et le cable certifiés pour garantir des
performances maximales et la sécurité.

6. Veuillez noter que la batterie se déchargera méme lorsque le téléphone n'est
pas utilisé et éteint. Si vous prévoyez de ne pas utiliser I'appareil pendant une
période prolongée, vous devez tout de méme le recharger au moins tous les
deux mois pour éviter une coupure de courant compléte et pour protéger vos
données.
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FONCTIONS FREQUEMMENT UTILISEES

Verrouiller/Déverrouiller I' écran:
Appuyez sur le bouton POWER
L' écran du téléphone se verrouillera quand il n’ est pas utilisé

Déverrouiller le téléphone:
Appuyez sur le bouton POWER pour déverouiller I' écran et faites glisser
I écran vers le haut pour déverrouiller I appareil.

Faire une capture d’ écran:
Appuyez sur le bouton POWER et le bouton VOLUME en méme temps.

Passer un appel:

1. Appuyez sur | icéne téléphone sur I’ écran

2. Saisir le numéro de téléphone

3. Appuyez sur ' icone d' enregistrement des appels
4. Appuyer sur le contact pour appeler

Envoyer un SMS:

1. Appuyez sur I icone message sur I' écran principal

2. Créer un nouveau message

3.Sur le haut de I” écran, saisir le numéro de téléphone ou appuyez sur un
contact. Tapez votre message puis envoyez

Send an email:

1. Appuyez sur I icéne Mail sur ' écran principal

2. Si vous avez déja ajouter votre mail lors de I' installation, tapez votre
message directement. Sinon, ajoutez une nouvelle adresse email.

Se connecter au WIFI:
1. Appuyez sur Paramétres
2. Appuyez sur I' icone WIFI pour activer ou désactiver le WIFI

Activer les Datas:

1. Appuyez sur Paramétres

2. Appuyez sur |' icone Carte SIM pour activer les Datas
3. Désactivez les Datas quand vous n’ en avez pas besoin

Service de localisation:

1. Appuyez sur Parametres.

2. Appuyez sur | icone localisation pour activer/désactiver la localisation.
3. Désactivez la localisation pour conserver la batterie plus longtemps.

Ajouter une langue:

1. Appuyez sur Paramétres

2. Appuyez sur |' icone langues et séléctionnez une langue

3. Appuyez sur le symbole ajouter pour choisir une langue

4. Appuyez et faites glisser vers le haut la langue que vous souhaitez
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Prendre une Photo/Video:

Photo/Vidéo normale

1. Appuyez sur I icone Camera pour activer le menu Camera
2. Appuyez sur le bouton pour prendre une photo.

3. Appuyez sur le switch pour passer en mode selfie.

4. Appuyez sur le bouton View pour voir vos photos.

5. Appuyez sur I icéne vidéo pour prendre une vidéo.

Photo vision nocturne:

1. Appuyez sur I icone Camera pour activer le menu Camera
2. Appuyez sur le mode Vision Nocturne

3. Appuyez sur le bouton pour prendre une photo

Photo Macro

1. Appuyez sur I icone Camera pour activer le menu Camera
2. Appuyez sur le mode Macro

3. Placez la caméra prés d' un objet

4. Appuyez sur le bouton pour prendre une photo

FONCTIONS DU MENU RACCOURCI

1. Faites glisser la barre des status ouvrez le menu des notifications.
2. Appuyez sur l'icone de raccourci pour activer/désactiver les fonctions.

AUTRES FONCTIONS

Caméra Thermique
Cliquez sur AGM Thermal pour activer la fonction

Infos sur la caméra thermique:
Afin d'assurer la sécurité des utilisateurs et de I'appareil, veuillez lire
attentivement toutes les instructions suivantes avant d'utiliser I'appareil.

1. Lors de I'utilisation de la caméra ne pointez pas directement
vers des sources de rayonnement thermique a trés haute intensité, telles
que le soleil, le laser, la machine a souder par points, etc., cela pourrait
brdler le module et causer des dommages permanents.

2. La température de travail idéale est de -10 °C ~ 50 °C.

3. NE PAS casser I'objectif sur un objet pointu ou dur.

4. NE PAS utiliser de solution corrosive pour nettoyer la lentille.

5. Soyez conscient de I'électricité statique.

6. NE PAS démonter I'appareil. En cas de panne, veuillez contacter AGM
pour une réparation professionnelle.
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Applications Google

Google fournit des applications de divertissement, de réseau social et
d'entreprise. Vous pouvez avoir besoin d'un compte Google pour accéder a
certaines applications. Reportez-vous a Comptes pour plus d'informations.
Pour afficher plus d'informations sur les applications, accédez a chaque
application dans le menu d'aide.

Conseils : Certaines applications peuvent ne pas étre disponibles ou étre
étiquetées differemment selon la région ou le fournisseur de services.

Chrome
Rechercher des informations ou parcourir des sites Web.

Gmail
Envoyer ou recevoir des e-mails via le service Google Gmail.

Maps
Trouver votre emplacement sur la carte, rechercher des emplacements et
afficher les informations de localisation pour divers lieux.

YT Musique
Découvrez, écoutez et partagez de la musique sur votre appareil.

Lecture de Films/Séries
Regarder des vidéos stockées sur votre appareil et télécharger divers contenus
a regarder depuis le Play Store.

Drive
Stockez votre contenu sur le cloud, accédez-y de n'importe ou et partagezle

avec d'autres.

Google
Rechercher rapidement des éléments sur Internet ou sur votre appareil.

Play Store
Télécharger des applications tierces a partir du Play Store

Duo
Appels vidéo et vocaux sur le réseau.

Google, Google Play, Gmail, Chrome et d'autres marques sont des marques
déposées de Google LLC.
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AVERTISSEMENT

peut endommager I'ouie de I'utilisateur.

i’j A plein volume, une utilisation prolongée du lecteur audio mobile

N'installez que les applications officiellement publiées pour 'AGM G2.
AGM n'est pas responsable des données d'application des tiers.

CONFORMITE
Cet appareil est conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions
contenues dans la directive 2014/53/UE.

Informations du fabricant

Company: SHENZHEN AIJIEMO SCIENCE AND TECHNOLOGY CO,LTD
Product name: smart phone

Copyright © AGM Mobile Limited

2021. All rights reserved.

Ce manuel est a titre de référence uniquement, les fonctions réelles et le

produit peuvent étre légérement différents de ce manuel, veuillez vous référer
au produit réel.
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Guia de Inicio Rapido

AGM G2/G2 PRO/G2 Guardian



Gracias por eligir AGM!

Las caracteristicas del producto y sus accesorios aqui descritos se basan
en la software, lamemoria interna del teléfono y las redes locales, y es
posible que no se activado o mayo ser limitado por local la red
operadores o Servicio proveedores Por lo tanto, las descripciones aqui
contenidas pueden no coincidir exactamente con el producto adquirido.
producto o sus accesorios. los fabricante reservas la derechos a cambio
o modificar ningln informacion o especificaciones contenidas en este
manual sin previo aviso u obligacion. El fabricante no es responsable de
la legitimidad o calidad de cualquier productos que ti mayo subir o
descargar mediante este dispositivo incluido pero no limitado a texto,
imagenes, musica, peliculas y software no integrado.

Ningln consecuencias surgiendo de la uso de la anterior productos en
este dispositivo es la responsabilidad de el usuario
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AGM G2/G2 PRO/G2 Guardian
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Receptor

>Impermeable receptor. Hacer no tocar con dificil alfiler

Frente Camara 32mMpP
>Toma frente frente a fotos

Sensores

>Optica proximidad sensores y Ambiente sensor de luz

Volumen Llave

>Prensa a aumentar Disminuir la volumen del teléfono

>Prensa Silenciar el teléfono durante una entrada llamar

Huella digital/Poder Llave

>Sensor de huellas dactilares

>Largo prensa energia llave a energia teléfono encendido apagado
>Corto prensa energia llave bloquear/desbloquear la pantalla.
Monitor

>6.58 pulgadas Monitor

Tarjeta SIM/SD Bandeja y Impermeable Goma cubrir

>Soportes Tarjeta Nano SIM y Micro SD

Orificio de equilibrio de presion de aire

camara macro 2MP
camaraprincipal 108MP
>Toma fotos y videos

ALTOPARLANTE

>Impermeable altavoz. Mayo ser equilibrado a a volumen cémodo .
>El altavoz volumen mayo convertirse en mas bajo después inmersion
en agua pero se recuperaréa una vez seco.

DIRIGIO

>LED luz de flash

AGM G2 AGM G2 PRO AGM G2 Guardian
Respiracion  Térmico Imagenes Camara Térmico Imagenes Camara
lampara >3,2 mm Enfoque libre >10 mm Enfoque automatico
Camara de visién nocturna infrarroja 20MP

>Tomar fotos en oscuro areas

LED infrarrojos

>Noche Vision Camara Llenar Luz

PTT USUARIO CLAVE DEFINIDO LLAVE

>Empujar a hablar llave. Usuario pueden ademés definir eso como
Audio Jugar, Camara o DIRIGIO Antorcha.

>Mantenga presionado para activar las funciones definidas cuando
la pantalla esta desbloqueado

Area de NFC

Puntos de conexién de carga

Puntos de conexion de base de escritorio.

Micréfono secundario>Ruido reduciendo impermeable micréfono.
Hacer no tocar con dificil alfiler

Antorcha

>Alto Linterna LED superior de brillo .

USB Tipo-C Puerto y Impermeable Goma Cubrir

3,5 mm Auricular Jacobo y Impermeable Cubierta de goma
Micréfono principal

>Para hablando y voz grabacion. Hacer no tocar con alfilerduro
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Util puntas:

1.En caso de que el sistema deje de funcionar, mantenga presionado el
botén de encendido botén Hasta que su dispositivo vibra después
liberar.

2. Hacer no cubrir Receptor, Principal MICROFONO y Sub MICROFONO.
3. Ajustar lavolumen aa cémodo nivel a prevenir audiencia dafio

Impermeable advertencia:

1. AGM G2 es IP68/IP69K/MIL-STD-810H certificado.

2.USB impermeable goma cubriry Tarjeta SIM/SD bandeja
impermeable goma cubrir deber ser completamente cerrado a prevenir
agua dafio.

3.Silateléfono lo hace venir en a contacto con agua, eso mayo

afectar la audio por a corto periodo. En este caso por favor seco la
teléfono usando a limpio telay después permitir eso a pararse y seco
naturalmente por 30 minutos. Este debe restaurar el audio a la posicion
correcta.

4. Por favor hacer no usar ninglin otro método, secadoras de cabello por
ejemplo, otro que la listada arriba para secar su teléfono ya que

esto afectara el teléfono actuacion.

5. Sisu teléfono ha recibido un golpe fuerte o se ha doblado o torcido
asegurese de que no entre en contacto con el agua.

Lared frecuencia banda(*Variante dependiente)

GSM: 850,900,1800,1900

CDMA: BCO, BC1, Bc10

WCDMA: B1,B2,B4,B5,86,B8,B19

LTE-FDD:
B1,82,83,B4,85,87,88,812,813,817,818,819,820,825,826,B28AB,B66,871
LTE-TDD: B34,B38,839,840,B41

5G: n1,n2,n3,n5,n7,n8,n28,n41,n66,n71,n77,n78,n79
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PREPARING TO INSTALL THE SIM/MICRO SD CARD

Installing the SIM and Micro SD card:

1. Tomar apagado la Tarjeta SIM/SD bandeja impermeable goma cubrir y usar
su dedo o la pin eyector de metal provisto para abrir la bandeja SIM.

2. Jalar fuera de Bandeja SIM .

3. Lugar Nano SIM en en el interior posicion.

4. Lugar Nano SIM o Micro tarjeta SD en posicion exterior .

5. Asegurese de que las piezas de contacto de metal de la tarjeta Nano-SIM y
Micro SD estén frente a abajo y que la Corte esquina alineado con bandeja en
la correcto posicion como segun el diagrama que se muestra arriba.

SIM Tips:

1. * Para algunas versiones, AGM G2 no admite servicios de datos de 2
tarjetas SIM laboral juntos. Cuando insertando 2 tarjeta SIM tarjetas, ti
pueden solamente elegir una de la 2 tarjetas SIM para usar servicios 5G. los
AGM G2 soporta doble modo de espera dual SIM pero soltero pasar. Este
medio que ti no poder usar ambas cosas tarjeta SIM tarjetas por llamadas o
datos servicios simultaneamente.

2. Nano SIM y Micro Dakota del Sur tarjeta enchufe pueden solamente ser usd
por o Nano SIM o tarjeta Micro SD. Coloque la Nano-SIM verticalmente o
coloque la tarjeta Micro SD horizontalmente.

3. Hacer Por supuesto la tarjetas son correctamente alineado y la bandeja es
nivel antes de insertandolo en el teléfono.

4. Adaptador de tarjeta SIM. Una tarjeta SIM cortada o cualquier otra tarjeta
no estandar no son permitio. Aquellos no estandar tarjetas mayo no ser
Reconocido por la teléfono y puede dafiar la bandeja.

Micro SD Tips:

1. Hacer no retirar la Micro Dakota del Sur tarjeta tiempo usando la teléfono,
como la tarjeta mayo ser daiiado. AGM no sera responsable de ninguna
pérdida de datos posterior o dafio de la tarjeta resultante de esta accion.

2. Energia apagado la teléfono antes de instalando o quitando la Micro Dakota
del Sur tarjeta.

3. Por favor Nota que Junta General de Accionistas lo hace no proveer Micro
Dakota del Sur tarjetas
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BATTERY AND CHARGING

Note: The AGM G2 battery is not removable

Standby time:

1.los AGM G2 Tiempo de espera es depende de diferente ambientes de trabajo
2. A Teléfono recepcion a débil la red sefal y operando a bajo la temperatura
tendra un tiempo de espera mas corto. Pantalla brillo, sistema ajustes, juegos,
video musical, servicios de localizacion , camara, Bluetooth, Wi-Fi y las
aplicaciones consumen la mayor parte de la energia de la bateria.

Charging the phone:

1. Enchufar la USB Tipo-C cable dentro la teléfono.

2. Conectar el usb cable de energia hacia adaptador de corriente de carga.

* alguna version AGM G2 lo hace no venir con un adaptador de corriente en la
caja AGM G2 es compatible con cargadores certificados CE/CB/FCC/CCC/EAC o
equivalentes. sin certificar equipo mayo causa dafio a la dispositivo o causa
baterias a explotar.

3. Abierto el USB Cubierta de puerto tipo C y conecte el Cable de alimentacion
USB a la Puerto. Ser Cuidado no a usar excesivo fuerza cuando tapando la cable.
Ningln dafiocausadoporintentandoainsertarlaconector incorrectamente

es no cubierto por la garantia.

4. Enchufar la cargador en una C.A. toma de corriente.

5. Cuando cargando es completo, retirar la cable de la dispositivo, después
desenchufar el adaptador de corriente de la toma de corriente. Cierre la
cubierta del puerto USB en el dispositivo.

Tips:

1. Completamente cobrar la bateria directo de la caja, traspuesta apagado la
energia cuando el indicador de bateria muestra lleno. Por favor, no deje el
teléfono cargandose cuando llena ya que esto puede dafiar la bateria y afectar
el rendimiento.

2. Desconectar el cargador de la red fuente de alimentacion cuando no en uso
3.En la evento de a completamente descargado bateria, por favor cobrar la
teléfono por a menos 15 minutos antes de encenderlo.

4. los 6ptimo laboral la temperatura por la AGM G2 es de 0°C~40°C. cargando la
teléfono fuera de este la temperatura rango voluntad dafio la bateria y acortar
la duracién de la bateria.

* Por favor, no cargue el teléfono bajo extremadamente bajo o alto

la temperatura, Por favor cobrar la teléfono por debajo 5°C~40°C. De lo
contrario la la bateria se daiiara o explotara.

5. Por favor usar la certificado cargador y cable a asegurar maximo actuacion

y seguridad.

6. Por favor Nota que la bateria voluntad todavia descarga si mismo incluso
cuando la teléfono es no esta en uso y esta apagado. Si planea no usar la
unidad por un periodo prolongado periodo, ti deberia todavia cobrar eso a el
menos cada dos meses a prevenir completo pérdida de energia y para proteger
sus datos.
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FREQUENTLY USED FUNCTIONS

Lock/Unlock the screen:
Prensa la energia llave
los teléfono pantalla voluntad ser bloqueado cuando la teléfono es no en usar

Unlocking the phone:
Prensa la energia llave a desbloquear la pantalla y deslizar la pantalla arriba a
desbloquear la teléfono.

Taking a Screenshot:
Prensa la ENERGIA llave y VOLUMEN ABAJO llave a la mismo tiempo

Making a call:

1. Tocar la teléfono icono en pantalla de inicio

2. Abierto teclado de marcacion y nimero de teléfono de entrada
3. Tocar la llamar registro icono a controlar registros de llamadas
4. Tocar contacto icono a controlar contacto ment

Sending a MSM:

1. Tocar la mensaje icono en pantalla de inicio

2. Crear a nuevo mensaje

3. A la parte superior de la pantalla, ingresar a teléfono nimero o Seleccione a
contacto. Escribe su mensaje, luego envie

Send an email:

1. Tocar la Correo electronico icono en la Hogar o Todos aplicaciones pantalla
2. Si ta tener ya firmado dentro un Correo electronico cuenta durante
configuracion, su Email se sincronizara con su dispositivo. De lo contrario,
agregue una direccion de correo electrénico ahora

WIFI Connection:
1. Tocar la Ajustes icono a ingresar Ajustes menu
2. Tocar la WIFl icono a habilitar o deshabilitar WIFI

Enabling Data:

1. Tocar la Ajustes icono a ingresar la Ajustes menu

2. Tocar la tarjeta SIM tarjeta icono a habilitar conexion de datos
3. Deshabilitar la conexién de datos cuando no se use

Location Servit
1. Tocar Ajustes icono a ingresar Menu de configuracion.

2. Tocar Ubicacion icono a giro encendido apagado servicios de localizacion.
3. Giro apagado Ubicacion Servicios a ahorrar energia cuando no en usar.

Adding a Language:

1. Tocar la Ajustes icono a ingresar Ajustes menu

2. Tocar la Idioma icono y selecciona Idioma

3. Tocar Agregar icono a elegir tu idioma

4. Prensa y espera el idioma tu tienes elegido y mover al principio
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Taking a Photo/Video:

Foto/video normales

1. Tocar la Camara icono a activar camara menu

2. Tocar la Disparo icono a tomar a foto.

3. Tocar la cambiar icono a cambiar trasero y camara frontal.
4. Tocar la vista icono a controlar foto o video historia.

5. Tocar la video icono a disparar un video.

Night Vision Photo:

1. Tocar la Cmara icono a activar camara men(

2. Tocar la Noche Vision modo icono a ingresar Noche Vision modo
3. Tocar la Disparo icono a tomar a Noche foto de la vision

Macro Photo

1. Tocar la Camara icono a activar camara menu

2. Tocar la Macro modo icono a ingresar macro modo
3. Pon la camara del teléfono cerca del objeto.

4. Toque la Disparo icono a tomar a macro foto

FUNCTIONS SHORTCUT MENU

1. Jalar abajo de barra de estado y notificacion abierta panel.
2. Prensa la atajo icono a activar/ desactivar la funciones.

FUNCIONES ADICIONALES

Thermal Imaging Camera
Hacer clic APP IRCamera para enciende la funcion

Thermal Imaging Notice:
A asegurar la la seguridad de la usuarios y la dispositivo, por favor leer la
todos siguiendo instrucciones cuidadosamente antes de usar el dispositivo.

1. Durante la usar de la térmico camara, hacer no punto directamente a
fuentes de radiacion térmica de alta intensidad, como el

sol, laser, punto soldadora, etc., podria quemar el médulo y causar dafio

permanente daiio.

2. los la temperatura de trabajo ideal es -10 °C ~ 50 °C.

3. Por favor HACER NO romper el lente a cualquier agudo o duro objeto.

4. Por favor HACER NO usar corrosivo solucién a limpio la lente.

5. Por favor ser CONSCIENTE de electricidad estatica

6. Por favor HACER NO desmontar la dlsp05| vo Si nlngun culpa ocurre,

por favor AGM para rep ion pi
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Google apps

Google proporciona entretenimiento, social la red, y negocio aplicaciones Tu
mayo requieren una cuenta de Google para acceder a algunas aplicaciones.
Consulte Cuentas para obtener mas informacion. A vista mas aplicacion
informacion, acceso cada aplicaciones en la ayuda mend.

Consejos:Algunos aplicaciones mayo no ser disponible o mayo ser etiquetado
diferentemente dependiente en la region o el proveedor de servicios.

Chrome
Busqueda por informacion y navegar paginas web.

Gmail
Enviar o recibir correos electronicos a través de la google gmail Servicio.

Maps
Encontrar su ubicacion en la mapa, blsqueda por ubicaciones, y vista
ubicacion informacion para varios lugares.

YT Music
Descubrir, escuchar a, y Cuota musica en tu dispositivo

Play Movies & TV
Reloj videos almacenado en su dispositivo y descargar varios contenido a reloj
de la Play Store.

Drive
Tienda su contenido en la nube, acceso eso de en cualquier sitio, y Cuota eso

con otros.

Google
Busqueda rapidamente para articulos en La Internet o su dispositivo.

Play Store
Descargar tercero aplicaciones de la Tocar Tienda

Duo
Video y llamadas de voz la red

Google, Google Tocar, gmail, Cromo y otro marcas son marcas registradas
de Google LLC.
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WARNING

mayo danar la audicion del usuario.

i: A completo volumen, extendido usar de la mévil audio jugador

Por favor Instalar en pc solamente oficialmente liberado aplicaciones por la
AGM G2. AGM no es responsable de los datos de aplicacion de terceros.

COMPLIANCE
Este dispositivo cumple con la basico requisitos y otro provisiones contenidos
en la Directiva 2014/53/UE.

Informations du fabricant

Empresa: SHENZHEN AIJIEMO CIENCIAS Y TECNOLOGIA CO,, LTD
Nombre del producto: teléfono inteligente

Derechos de autor ©Junta General de Accionistas Movil

2021. Todos los derechos reservados.

Este manual es por referencia solamente, la actual funciones y el producto

pueden ser ligeramente diferentes de este manual, por favor refiérase al
producto real.
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Guida Rapida

AGM G2/G2 PRO/G2 Guardian



Grazie per aver scelto AGM!

Le caratteristiche del prodotto e dei suoi accessori descritti nel presente
documento si basano sul software, sulla memoria interna del telefono e
sulle retilocali e potrebbero non essere attivate o essere limitate dagli
operatori di rete o dai fornitori di servizi locali. Pertanto, le descrizioni
qui riportate potrebbero non corrispondere esattamente al prodotto
acquistato o ai suoi accessori..

Il produttore si riserva il diritto di modificare o modificare qualsiasi
informazione o specifica contenuta in questo manuale senza preavviso o
obbligo.

Il produttore non é responsabile per la legittimita o la qualita dei
prodotti che € possibile caricare o scaricare attraverso questo
dispositivo, tra cui, a titolo esemplificativo, testo, immagini, musica, film
e software non integrato.

Eventuali conseguenze derivanti dall'utilizzo dei prodotti precedenti su
questo dispositivo sono a carico dell'utente.
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AGM G2/G2 PRO/G2 Guardian
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Ricevitore

>Ricevitore impermeabile. Non toccarlo con un perno duro

Fotocamera Frontale 32mMpP
>Scattare foto frontali

Sensori

>Sensore ottico di prossimita e sensore di luce ambientale

Tasto di volume

>Premere per aumentare/ diminuire il volume del telefono

>Premere per disattivare il telefono durante una chiamata in arrivo
Impronta digitale/Tasto di Accensione>Impronta digitale

>Premere a lungo il tasto di accensione per accendere/ spegnere il telefono
>Premere brevemente il tasto di accensione per bloccare/ sbloccare lo
schermo

Schermo

>6.58 pollici Schermo

SIM/ SD Vassoio e Copertura in Gomma Impermeabile

>Supportare nano SIM e micro SD card

Foro di Bilanciamento della Pressione dell'Aria

Fotocamera Macro 2MP
Fotocamera Principale 108MP
>Scattare foto e video

ALTOPARLANTE>Altoparlante impermeabile.

Puo essere regolato per un volume confortevole

>Il volume dell'altoparlante pud abbassarsi dopo I'immersione in acqua,
ma si riprendera una volta asciutto

LED

>Luce flash a LED.

AGM G2 AGM G2 PRO AGM G2 Guardian

Lampadarespiratoria Termocamera Termocamera
>3.2mm Focus-Free >10mm Auto-Focus

Fotocamera a Infrarossi per Visione Notturna 20MP

>Scattare foto in zone buie

LED a Infrarossi

>Luce di riempimento della fotocamera a infrarossi per visione notturna

Tasto PTT/Tasto Definita dall'Utente

>Premere per il tasto di parlare. Gli utenti possono anche definirlo

come riproduzione audio, fotocamera o LED Torcia.

>Tenere premuto per attivare le funzioni definite quando lo schermo

é sbloccato.

NFC

Punti di Connessione di Ricarica

>Punti di connessione di base di ricarica.

Sub MIC>Riduzione del rumore microfono impermeabile.

Non toccarlo con il perno duro

Torcia

>Torcia a LED superiore ad alta luminosita.

Porta USB Tipo C and Copertura in Gomma Impermeabile

Jack per Cuffie da 3,5 mm e Copertura in Gomma Impermeabile

Microfono Principale

>Per parlare e registrare la voce. Non toccarlo con il perno duro

60



Consigli utili:

1. Nel caso in cui il sistema smette di funzionare, premere e tenere
premuto il pulsante di accensione fino a quando il dispositivo vibra poi
rilasciare.

2. Non coprire ricevitore, microfono principale e sub MIC.

3.Regolare il volume a un livello confortevole per prevenire danni
all'udito.

Avviso impermeabile:

1.AGM G2 é certificato IP68/IP69K/MIL-STD-810H.

2.1l coperchio in gomma impermeabile USB e il vassoio SIM/ SD devono
essere completamente chiusi per evitare danni all'acqua.
3.Seiltelefono entrain contatto con I'acqua, pud influenzare I'audio
per un breve periodo. In questo caso si prega di asciugare il telefono con
un panno pulito e poi lasciarlo riposare e asciugare naturalmente per 30
minuti. Questo dovrebbe ripristinare I'audio nella posizione corretta.
4.Siprega dinon utilizzare qualsiasi altro metodo, asciugacapelli per
esempio, diverso da quello sopra elencato per asciugare il telefono
come questo influenzera le prestazioni del telefono.

5.Se il telefono ha ricevuto un forte shock o é stato piegato o torto
assicurarsi che non entra in contatto con l'acqua.

Banda di frequenza di rete (*Variante dipendente)

GSM: 850,900,1800,1900

CDMA: BCO, BC1, Bc10

WCDMA: B1,B2,B4,B5,86,88,B19

LTE-FDD:
B1,B2,B3,B4,85,87,88,812,813,817,818,819,820,825,826,B28AB,B66,871
LTE-TDD: B34,B38,839,840,B41

5G: n1,n2,n3,n5,n7,n8,n28,n41,n66,n71,n77,n78,n79
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PREPARAZIONE ALL'INSTALLAZIONE DELLA SCHEDA SIM/
MICRO SD

Installazione della scheda SIM e Micro SD:

1. Togliere il coperchio in gomma impermeabile del vassoio SIM/ SD e utilizzare
il dito o il perno di espulsione in metallo fornito per aprire il vassoio SIM.

2. Tirare fuori il vassoio della SIM.

3. Posizionare Nano-SIM in posizione interna.

4. Posizionare la scheda Nano-SIM o Micro SD in posizione esterna.

5. Assicurarsi che le parti di contatto in metallo della scheda Nano-SIM e Micro
SD siano rivolte verso il basso e che I'angolo di taglio sia allineato con il vassoio
nella posizione corretta secondo lo schema mostrato sopra.

SIM Suggerimenti:

1.* Per alcune versioni, AGM G2 non supporta i servizi dati di 2 schede SIM che
lavorano insieme. Quando si inseriscono 2 schede SIM, e possibile scegliere solo
una delle 2 schede SIM per utilizzare i servizi 5G.

L'AGM G2 supporta dual SIM dual standby ma single pass.

Cio significa che non é possibile utilizzare entrambe le schede SIM per chiamate
o servizi dati contemporaneamente.

2. Nano-SIM e Micro SD card socket possono essere utilizzati solo per Nano-
SIM o Micro SD card. Posizionare la Nano-SIM verticalmente o posizionare la
scheda Micro SD orizzontalmente.

3. Assicurarsi che le carte siano allineate correttamente e che il vassoio sia
livellato prima di inserirlo nel telefono.

4. Scheda SIM. Una scheda SIM tagliata o qualsiasi altra carta non standard non
sono ammessi. Quelle carte non standard potrebbero non essere riconosciute
dal telefono e potrebbero danneggiare il vassoio.

Micro SD Suggerimenti:

1. Non rimuovere la scheda Micro SD durante |'utilizzo del telefono, poiché la
scheda potrebbe essere danneggiata. AGM non sara ritenuta responsabile per
eventuali successive perdite di dati o danni alla carta derivanti da questa azione.
2. Spegnere il telefono prima di installare o rimuovere la scheda Micro SD.

3. Si prega di notare che AGM non fornisce schede Micro SD.
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BATTERIA E RICARICA

Nota: La batteria AGM G2 non é rimovibile

Tempo di attesa:

1. Il tempo di standby AGM G2 dipende da diversi ambienti di lavoro.

2. Un telefono che riceve un segnale di rete debole e funziona a bassa
temperatura avra un tempo di standby ridotto.

Luminosita dello schermo, impostazioni di sistema, giochi, musica, video, servizi
di localizzazione, fotocamera, Bluetooth, Wi-Fi e applicazioni consumano la
maggior parte della batteria.

Ricarica del telefono:

1. Collegare il cavo USB Tipo-C al telefono.

2. Collegare il cavo di alimentazione USB all'adattatore di alimentazione di
ricarica.

* Alcune versioni AGM G2 non vengono fornite con un alimentatore nella
scatola.AGM G2 supporta caricabatterie certificati CE/CB/FCC/CCC/EAC o
equivalenti. Le apparecchiature non certificate possono danneggiare il
dispositivo o causare |'esplosione delle batterie.

3. Aprire il coperchio della porta USB di tipo C e collegare il cavo di
alimentazione USB alla porta. Fare attenzione a non usare una forza eccessiva
quando si collega il cavo. Eventuali danni causati dal tentativo di inserire il
connettore in modo errato non sono coperti dalla garanzia.

4. Collegare il caricabatterie a una presa di rete CA.

5. Al termine della ricarica, rimuovere il cavo dal dispositivo, quindi scollegare
I'adattatore di alimentazione dalla presa di rete. Chiudere il coperchio della
porta USB del dispositivo.

Suggerimenti:

1. Caricare completamente la batteria direttamente dalla scatola, spegnendo
I'alimentazione quando l'indicatore della batteria mostra pieno. Si prega di non
lasciare il telefono in carica quando pieno in quanto cio potrebbe danneggiare
la batteria e influenzare le prestazioni.

2. Scollegare il caricabatterie dalla rete elettrica quando non in uso.

3. In caso di batteria completamente scarica, caricare il telefono per almeno 15
minuti prima di accenderlo.

4. La temperatura di lavoro ottimale per I'AGM G2 & da 0 ~40 . La ricarica del
telefono al di fuori di questa gamma di temperatura danneggera la batteria e
abbreviera la durata della batteria.

* Si prega di non caricare il telefono sotto estremamente bassa o alta
temperatura, si prega di caricare il telefono sotto 5°C~ 40 °C. Altrimenti la
batteria sara danneggiata o esplosa.

5. Utilizzare il caricabatterie e il cavo certificati per garantire le massime
prestazioni e sicurezza.

6. Si prega di notare che la batteria si scarica da sola anche quando il telefono
non & in uso e spento. Se si prevede di non utilizzare |'unita per un periodo
prolungato, si dovrebbe ancora pagare almeno ogni due mesi per evitare la
perdita di potenza completa e per proteggere i dati.
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FUNZIONI DI USO FREQUENTE

Blocca/Sblocca lo schermo:
Premere il tasto POWER Sbloccare il telefono: Lo schermo del telefono verra
bloccato quando il telefono non é in uso

Sbloccare il telefono:
Premere il tasto POWER per sbloccare lo schermo e far scorrere lo schermo
fino a sbloccare il telefono

Prendere una schermata:
Premere insieme il tasto POWER e il tasto VOLUME DOWN

Effettuare una chiamata:

1. Toccare I'icona del telefono sulla schermata iniziale

2. Quadrante aperto e numero di telefono di ingresso

3. Toccare I'icona del record di chiamata per controllare i record di chiamata
4. Toccare l'icona del contatto per controllare il menu dei contatti

Inviare di un MSM:

1. Toccare l'icona del messaggio sulla schermata iniziale

2. Creare un nuovo messaggio

3. Nella parte superiore dello schermo, inserire un numero di telefono o
selezionare un contatto. Scrivi il tuo messaggio, quindi invia

nviare una mail:

1. Toccare I'icona Email sulla schermata Home o Tutte le app

2. If you have already signed into an Email account during setup, your email
will be synchronized to your device. Otherwise, add an email address now

Connesione WIFI:
1. Toccare I'icona Impostazioni per accedere al menu Impostazioni
2. Toccare l'icona WIFI per abilitare o disabilitare WIFI

Dati abilitanti:

1. Toccare I'icona Impostazioni per accedere al menu Impostazioni
2. Toccare l'icona della scheda SIM per abilitare la connessione dati
3. Disabilitare la connessione dati quando non si usa

Servizi di localizzazione:

1.Toccare I'icona Impostazioni per accedere al menu Impostazioni
2.Toccare l'icona Posizione per attivare/disattivare i servizi di localizzazione
3.Disattivare Servizi di localizzazione per risparmiare energia quando non in
uso

Aggiungere di una lingua:

1. Toccare I'icona Impostazioni per accedere al menu Impostazioni
2. Toccare l'icona Lingua e seleziona Lingua

3. Toccare Aggiungi icona per scegliere la lingua

4. Tenere premuto la lingua scelta e spostarsi verso I'alto
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Scattare una foto/video: Foto/Video Normali

1. Toccare l'icona Impostazioni per accedere al menu Impostazioni

2. Toccare I'icona dello scatto per scattare una foto

3. Toccare I'icona dell'interruttore per passare alla fotocamera posteriore e
anteriore

4. Toccare I'icona di visualizzazione per controllare la cronologia di foto o
video

5. Toccare l'icona del video per girare un video

Foto di visione notturna :

1. Toccare l'icona della fotocamera per attivare il menu della fotocamera

2. Toccare l'icona della modalita Visione notturna per accedere alla modalita
Visione notturna

3. Toccare I'icona dello scatto per scattare una foto di visione nottura

Foto Macro:

1. Toccare l'icona della fotocamera per attivare il menu della fotocamera
2. Toccare l'icona della modalita Macro per entrare in modalita macro

3. Mettere la fotocamera del telefono vicino all'oggetto

4. Toccare l'icona dello scatto per scattare una foto macro

MENU DI SCELTA RAPIDA DELLE FUNZIONI

1.Tirare giu dalla barra di stato e aprire il pannello di notifica
2.Premere l'icona di collegamento per attivare/ disattivare le funzioni

FUNZIONI SUPPLEMENTARI

Termocamera
Fare clic su APP IRCamera per attivare la funzione

Nota di Thermal Imaging:
Per garantire la sicurezza degli utenti e del dispositivo, leggere attentamente
tutte le seguenti istruzioni prima di utilizzare il dispositivo.

1. Durante I'uso della telecamera termica, non puntare direttamente a
genti di radiazi termica ad ima i ita, come il sole, il laser, la

saldatrice a punti, ecc., Potrebbe bruciare il modulo e causare danni

permanenti.

2. La temperatura di lavoro ideale é di -10°C ~ 50°C.

3. Si prega di non rompere I'obiettivo a qualsiasi oggetto tagliente o duro

4. Si prega di NON utilizzare la soluzione corrosiva per pulire |'obiettivo.

5. Si prega di essere consapevoli di elettricita statica.

6. Si prega di NON smontare il dispositivo. In caso di guasto, contattare

AGM per la riparazione professionale.
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Google apps

Google offre intrattenimento, social network e app aziendali. Potresti aver
bisogno di un account Google per accedere ad alcune app. Fare riferimento a
Account per ulteriori informazioni.

Per visualizzare ulteriori informazioni sulle app, accedi a ciascuna app nel
menu di aiuto.

Suggerimenti: alcune app potrebbero non essere disponibili o potrebbero
essere etichettate in modo diverso a seconda della regione o del fornitore di
serviziChrome.

Chrome
Cercare le informazioni e sfogliare le pagine web

Gmail
Mappelnviare e ricevere e-mail tramite il servizio Google Gmail

Mappe
Trovare la tua posizione sulla mappa, cercare le posizioni e visualizza le
informazioni sulla posizione per vari luoghi

YT Music
Scoprire, ascoltare e condividere musica sul tuo dispositivo

Riproduci film e TV

Guardare i video memorizzati sul tuo dispositivo e scaricare i vari contenuti da
guardare dal Play Store

Guidare

Archiviare i tuoi contenuti sul cloud, accedere da qualsiasi luogo e condividerli

con gli altri

Google
Cercare rapidamente gli elementi su Internet o sul tuo dispositivo

Play Store
Scaricare app di terze parti dal Play Store

Duo
Video e chiamate vocali sulla rete

Google, Google Play, Gmail, Chrome e altri marchi sono marchi di Google
LLC.
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AVVERTIME

danneggiare |'udito dell'utente.

i’j A volume pieno, |'uso prolungato del lettore audio mobile pud

Installare solo le applicazioni rilasciate ufficialmente per AGM G2.
AGM non é responsabile per i dati di applicazione di terze parti.

CONFORMITA
Questo dispositivo & conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni
contenute nella direttiva 2014/53/UE.

Informazioni di base del fabbricante

Azienda: SHENZHEN ALJIEMO CIENCIAS Y TECNOLOGIA CO,, LTD
Nome del prodotto: smart phone

Copyright © AGM Mobile Limited

2021. Tutti i diritti riservati.

Questo manuale ¢é solo per riferimento, le funzioni effettive e il prodotto

possono essere leggermente diversi da questo manuale, si prega di fare
riferimento al prodotto effettivo.
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v1.0

Discover more fun by
joining AGM community.

This manual is for reference only, the actual functions
and product may be slightly different from this manual,
please refer to the actual product.

CrossStu GmbH I

|EC|RE

inzer Landstr.69,60329 Frankfurt am Main ]
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